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Turinys
IV Pranesimai
EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, ISTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI
Europos Sgjungos Teisingumo Teismas
2022/C 2/01 Paskutiniai Europos Sajungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidiniai . . ... ... 1
V' Nuomonés
TEISINES PROCEDUROS
Teisingumo Teismas
2022/C 2/02 Byla C-319/19: 2021 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Sofiyski
gradski sad (Bulgarija) prasymas priimti prejudicini sprendima) Komisia za protivodeystvie na koruptsiyata
i za otnemane na nezakonno pridobitoto imushtestvo / ZV, AX, ,Meditsinski tsentar po dermatologia i estetichna
meditsina PRIMA DERM*“ OOD (Prasymas priimti prejudicinj sprendima — Teismy bendradarbiavimas
baudziamosiose bylose — Direktyva 2014/42[ES — Taikymo sritis — Nacionalinés teisés aktas, kuriame
numatytas neteisétai igyto turto konfiskavimas, nesant apkaltinamojo nuosprendzio) . .......... 2
2022/C 2/03 Byla C-636/19: 2021 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje

(Centrale Raad van Beroep (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Y/ CAK (Prasymas
priimti prejudicini sprendimg — Tarpvalstybinés sveikatos priezitros paslaugos — Sgvoka ,apdrausta-
sis* — Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 — 1 straipsnio ¢ punktas — 2 straipsnis — 24 straipsnis — Teisé
gyvenamosios vietos valstybéje naréje gauti iSmokas natiira, padengiamas pensijos mokéjimo valstybés
narés saskaita — Direktyva 2011/24/ES — 3 straipsnio b punkto i papunktis — 7 straipsnis — Sveikatos
priezifiros paslaugy, gauty kitoje nei gyvenamosios vietos ar pensijos mokéjimo valstybéje naréje,
islaidy kompensavimas — Salygos) . . ... . ... 3




2022/C 2/04

2022/C 2/05

2022/C 2/06

2022/C 2/07

2022/C 2/08

2022/C 2/09

2022/C 2/10

Byla C-650/19 P: 2021 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje Vialto
Consulting Kft. | Europos Komisija (Apeliacinis skundas — Ieskinys dél zalos atlyginimo — Deliktine
atsakomyb¢ — Pasirengimo narystei paramos priemoné — Decentralizuotas valdymas — Europos kovos
su suk¢iavimu tarnybos (OLAF) vykdomas tyrimas — Patikrinimai vietoje — Reglamentas (Euratomas,
EB) Nr. 2185/96 — 7 straipsnis — Galimybé susipazinti su kompiuteriniais duomenimis — Skaitmeniné
techniné ekspertizé — Teiséty ltikes¢iy apsaugos principas — Teisé bati iSklausytam — Neturtiné Zala) .

Byla C-909/19: 2021 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje (Curtea
de Apel lasi (Rumunija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) BX / Unitatea Administrativ Teritoriald
D. (PraSymas priimti prejudicini sprendimg — Darbuotojy sauga ir sveikatos apsauga — Direkty-
va 2003/88/EB — Darbo laiko organizavimas — 2 straipsnio 1 ir 2 punktai — Sgvokos ,darbo laikas* ir
,poilsio laikas“ — Privalomas dalyvavimas profesiniuose mokymuose darbdavio nurodymu) . . ... ..

Sujungtos bylos C-915/19-C-917-19: 2021 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija)
sprendimas byloje (Consiglio di Stato (Italija) prasymas priimti prejudicini sprendima) Eco Fox Srl
(C-915/19), Alpha Trading SpA unipersonale (C-916/19), Novaol Srl (C-917/19) / Fallimento Mythen SpA
(C-915/19), Ministero dell’Economia e delle Finanze, Ministero dellAmbiente e della Tutela del Territorio e del
Mare, Ministero delle Politiche agricole, alimentari e forestali, Ministero dello Sviluppo economico (C-915/19—
C-917/19), Agenzia delle Dogane e dei Monopoli (C-915/19) (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg —
Valstybés pagalba — Biodyzelino rinka — Pagalbos schema, pagal kurig nustatomos biodyzelino, kuriam
netaikomas akcizas, kvotos — Patvirtintos pagalbos schemos pakeitimas — Kvoty skyrimo kriterijy
pakeitimas — Pareiga i§ anksto pranesti Europos Komisijai — Reglamentas (EB) Nr. 659/1999 -
1 straipsnio ¢ punktas — Sgvoka ,nauja pagalba“ — Reglamentas (EB) Nr. 794/2004 — 4 straipsnio
1 dalis — Sgvoka ,esamos pagalbos pakeitimas) . ... ....... ... . ... i

Byla C-95/20: 2021 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje
(Administrativen sad — Varna (Bulgarija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) ,VARCHEV FINANS*
EOOD [ Komisia za finansov nadzor (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2014/65/ES -
Finansiniy priemoniy rinkos — Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/565 — Investicinés jmonés —
56 straipsnis — Tinkamumo vertinimas ir susijusios duomeny kaupimo pareigos — 72 straipsnis —
Informacijos saugojimas — Saugojimo tvarka — Informacija apie klienty skirstyma | kategorijas —
Informacija apie islaidas ir mokescius, susijusius su investavimo paslaugomis) . ..............

Byla C-109/20: 2021 m. spalio 26 d. Teisingumo Teismo (didZioji kolegija) sprendimas byloje (Hogsta
domstolen (Svedija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Republiken Polen/ PL Holdings Sarl
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — 1987 m. geguzés 19 d. pasirasytas susitarimas tarp Belgijos
Karalystés vyriausybeés ir Liuksemburgo DidZziosios Hercogystés vyriausybés (viena $alis) ir Lenkijos
Liaudies Respublikos vyriausybeés (kita $alis) dél abipusio investicijy skatinimo ir apsaugos — Arbitrazo
procediira — Gincas tarp valstybés narés investuotojo ir kitos valstybés narés — Siame susitarime
jtvirtinta arbitraZiné islyga, priestaraujanti Sajungos teisei — Negaliojimas — Sios bylos 3aliy ad hoc
arbitrazinis susitarimas — Dalyvavimas arbitrazo procediiroje — Numanoma $ios kitos valstybés narés
valia sudaryti §j arbitrazinj susitarimg — Neteisétumas) . ... ... ... ... .c.uueteennnnnno...

Byla C-123/20: 2021 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesgerichtshof (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Ferrari SpA / Mansory Design &
Holding GmbH, WH (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Reglamentas (EB) Nr. 6/2002 -
Bendrijos dizainas — 4, 6 ir 11 straipsniai — Ieskinys dél teisiy pazeidimo — Nejregistruotasis Bendrijos
dizainas — Gaminio dalies vaizdas — Apsaugos reikalavimai — Sudétinio gaminio sudedamoji dalis —
Individualios savybés — Atskleidimo visuomenei veiksmas) .. .......... ... . ... ... ...

Sujungtos bylos C-197/20 ir C-216/20: 2021 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija)
sprendimas byloje (Finanzgericht Hamburg (Vokietija) praSymai priimti prejudicinj sprendima) KAHL
G.m.b.H. & Co. K.G. (C-197/20) ir C. E. Roeper GmbH (C-216/20) | Hauptzollamt Hannover (C-197/20),
Hauptzollamt Hamburg (C-216/20) (PraSymas priimti prejudicini sprendimg — Muity sgjunga —
Bendrasis muity tarifas — Tarifinis klasifikavimas — Kombinuotoji nomenklatira — Tarifinés
subpozicijos 1521 90 91 ir 1521 90 99 — Paaiskinimy dél subpozicijos 1521 90 99 aiskinimas —
Bi¢iy vaskas, iSlydytas ir vél sustinges prie§ ji importuojant) .. ..... ...



2022/C 2/11

2022/C 2/12

2022/C 2/13

2022/C 2/14

2022/C 2/15

2022/C 2/16

2022/C 2/17

2022/C 2/18

2022/C 2/19

Sujungtos bylos C-221/20 ir C-223/20: 2021 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija)
sprendimas  sujungtose bylose (Korkein hallinto-oikeus (Suomija) praSymas priimti prejudicin
sprendimg), pradétose A Oy (C-221/20), B Oy (C-223/20) (Prasymas priimti prejudicin sprendimg —
Apmokestinimas — Direktyva 92/83/EEB — Akcizai — Alus — 4 straipsnio 2 dalis — Galimybé taikyti
sumazintus akcizo tarifus nepriklausomy mazy alaus darykly pagamintam alui — Dviejy ar daugiau
mazy alaus darykly laikymas viena nepriklausoma maza alaus darykla — Pareiga perkelti) . . .. .. ..

Byla C-324/20: 2021 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje
(Bundesfinanzhof (Vokietija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Finanzamt B / X-Beteiligungsgesells-
chaft mbH (PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2006/112/EB — Pridétinés vertés
mokestis (PVM) — Paslaugy teikimas — 63 straipsnis — Prievolé apskai¢iuoti PVM — 64 straipsnio
1 dalis — Savoka ,paslaugos, dél kuriy saskaitos apmokamos kelis kartus i eilés” — Vienkartinio
pobudzio paslauga, apmokama dalimis — 90 straipsnio 1 dalis — Apmokestinamosios vertés
sumazinimas — ,Neapmokéjimo® savoka) . ... ... ...

Byla C-357/20: 2021 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje
(Verwaltungsgericht Wien (Austrija) praSymas priimti prejudicini sprendima) IE / Magistrat der Stadt Wien
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Natdraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsauga —
Direktyva 92/43/EEB — 12 straipsnio 1 dalis — Grieztos gyviny rasiy apsaugos sistema — IV priedo
a dalis — Cricetus cricetus (balésas) — Poilsio ir veisimosi vietos — PaZzeidimas arba sunaikinimas) . . .

Byla C-462/20: 2021 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (deSimtoji kolegija) sprendimas byloje
(Tribunale di Milano (Italija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Associazione per gli Studi Giuridici
sull Tmmigrazione (ASGI), Awvocati per niente onlus (APN), Associazione NAGA — Organizzazione di
volontariato per I'Assistenza Socio-Sanitaria e per i Diritti di Cittadini Stranieri, Rom e Sinti | Presidenza del
Consiglio dei Ministri — Dipartimento per le politiche della famiglia, Ministero dell’Economia e delle Finanze
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2003/109/EB — Treciyjy valstybiy pilieciy, kurie
yra ilgalaikiai gyventojai, statusas — 11 straipsnis — Direktyva 2011/98/ES — Vieng leidimg turinciy
darbuotojy i§ treciyjy Saliy teisés — 12 straipsnis — Direktyva 2009/50/EB — Europos Sajungos mélynaja
kortele turinciy treciyjy Saliy pilieciy teisés — 14 straipsnis — Direktyva 2011/95/ES — Asmeny, kuriems
suteikta tarptautiné apsauga, teisés — 29 straipsnis — Vienodas pozitris — Socialiné apsauga —
Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 — Socialinés apsaugos sistemy derinimas — 3 straipsnis — Seimos
i$mokos — Socialiné pagalba — Socialinis apripinimas — Galimybé pirkti prekes ir paslaugas — Valstybés
narés teisés aktai, pagal kuriuos treciyjy Saliy pilie¢iams nesuteikiama teisés gauti ,Seimos kortele”) .

Sujungtos bylos C-428/21 PPU ir C-429/21 PPU: 2021 m. spalio 26 d. Teisingumo Teismo (pirmoji
kolegija) sprendimas bylose (Rechtbank Amsterdam (Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj
sprendima) dél Europos aresto orderiy vykdymo; orderiai isduoti dél HM (C-428/21 PPU), TZ
(C-429/21 PPU) (Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Prejudicinio sprendimo priémimo skubos
tvarka procediira — Teismy bendradarbiavimas baudziamosiose bylose — Europos aresto orderis —
Pagrindy sprendimas 2002/584/TVR — 27 straipsnio 3 dalies g punktas ir 4 dalis — Pra§ymas duoti
sutikimg vykdyti baudziamaji persekiojimg uz kitas nusikalstamas veikas nei tos, kuriomis pagristas
perdavimas — 28 straipsnio 3 dalis — Prasymas duoti sutikima dél vélesnio atitinkamo asmens
perdavimo kitai valstybei narei — Europos Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnis — Teisé
i veiksminga teisming gynybg — Atitinkamo asmens teis¢ bati iSklausytam vykdanciosios teisminés
institucijos — Tvarka) . ... ..

Byla C-84/21: 2021 m. vasario 11 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje Iveco Orecchia SpA [ Brescia Trasporti SpA . . . ... ... i

Byla C-415/21 P: 2021 m. liepos 7 d. Comercializadora Eloro S.A. pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. balandzio 28 d. Bendrojo Teismo (devintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-310/20
Comercializadora Eloro / EUIPO — Zumex Group (JUMEX) . ... ... ..

Byla C-508/21 P: 2021 m. rugpjiicio 18 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas deél
2021 m. birzelio 9 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji i§pléstiné kolegija) priimto sprendimo byloje T-47/19
Dansk Erhwerv | Komisija . . . ..o oo

Byla C-509/21 P: 2021 m. rugpjicio 18 d. Interessengemeinschaft der Grenzhindler (IGG) pateiktas
apeliacinis skundas dél 2021 m. birzelio 9 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji iSpléstiné kolegija) priimto
sprendimo byloje T-47/19 Dansk Erhverv [ Komisija . . . .. ... ... . ... . . ...
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2022/C 2/20

2022/C 2/21

2022/C 2/22

2022/C 2/23

2022/C 2/24

2022/C 2/25

2022/C 2/26

2022/C 2/27

2022/C 2/28

2022/C 2/29

2022/C 2/30

2022/C 2/31

2022/C 2/32

2022/C 2/33

2022/C 2/34

Byla C-511/21 P: 2021 m. rugpjicio 19 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. birZelio 9 d. Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-202/17 Calhau
Correia de Paiva | KOMISia . . ... oot

Byla C-544/21: 2021 m. rugpjucio 31 d. Landgericht Mainz (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicin sprendimg byloje ID / Stadt Mainz . .. ... ... . .

Byla C-552/21: 2021 m. rugséjo 7 d. Verwaltungsgericht Wiesbaden (Vokietija) pateiktas praSymas priimti
prejudicini sprendimg byloje FT / Heseno federaliné Zemé . . . ... ... ... ... .

Byla C-562/21: 2021 m. rugséjo 14 d. Rechtbank Amsterdam (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti
prejudicinj sprendimg — Europos aresto orderis, isduotas dél X, kita proceso Salis: Openbaar Ministerie . . .

Byla C-563/21: 2021 m. rugséjo 14 d. Rechtbank Amsterdam (Nyderlandai) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg — Europos aresto orderis, iSduotas dél Y, kita proceso Salis Openbaar Ministerie . . . .

Byla C-566/21: 2021 m. rugséjo 14 d. Curtea de Apel Cluj (Rumunija) pateiktas praymas priimti
prejudicin sprendimg byloje AA/ Banca S ... .. ..

Byla C-568/21: 2021 m. rugsé¢jo 16 d. Raad van State (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti
prejudicini sprendima byloje Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid / E. ir S., taip pat atstovaujantys savo
nepilnameciams VaiRAMS . . . ...

Byla C-575/21: 2021 m. rugséjo 20 d. Verwaltungsgericht Wien (Austrija) pateiktas pragymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje WertInvest Hotelbetriebs GmbH . . .. ... ... . ... ... .......

Byla C-614/21: 2021 m. spalio 4 d. Rechtbank Den Haag, zittingsplaats 's-Hertogenbosch (Nyderlandai)
pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje G / Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid . .

Byla C-636/21: 2021 m. spalio 15 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje NN/ Regione Lombardia . . . . .. ... ... i

Byla C-639/21: 2021 m. spalio 19 d. Cour de cassation (Pranciizija) pateiktas praSymas priimti
prejudicinj sprendimg byloje PB/ Geos SAS, Geos International Consulting Limited . .. ...........

Byla C-314/20: 2021 m. spalio 13 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Tribunal Arbitral
Tributdrio (Centro de Arbitragem Administrativa — CAAD) — Portugalija) prasymas priimti prejudicinj
sprendima) LU/ Autoridade Tributdria e Aduaneira . . .. ... ... . . .

Bendrasis Teismas

Byla T-268/17: 2021 m. spalio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bendroji jmoné ,Svarus dangus
2“/ Revoind Industriale di Pindaru Gelu (Arbitraziné islyga — Pagal moksliniy tyrimy, technologinés
plétros ir demonstracinés veiklos septintajg bendrajg programg (2007 — 2013 m.) sudarytas susitarimas
dél dotacijos — Sutarties nevykdymas — Avansu iSmokéty sumy grazinimas — Delspinigiai — Bylos
nagrinéjimas nedalyvaujant Saliai) . ... .. ... L

Byla T-269/17: 2021 m. spalio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bendroji jmoné ,Svarus dangus
2“/ Revoind Industriale di Pindaru Gelu (Arbitraziné iSlyga — Pagal moksliniy tyrimy, technologinés
plétros ir demonstracinés veiklos septintaja bendraja programag (2007 — 2013 m.) sudarytas susitarimas
del dotacijos — Sutarties nevykdymas — Avansu iSmokéty sumy grazinimas — Delspinigiai — Bylos
nagrinéjimas nedalyvaujant Saliai) . ... ... ... ... L

Byla T-270/17: 2021 m. spalio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bendroji jmoné ,Svarus dangus
2“/ Revoind Industriale di Pindaru Gelu (Arbitraziné iSlyga — Pagal moksliniy tyrimy, technologinés
plétros ir demonstracinés veiklos septintaja bendraja programag (2007 — 2013 m.) sudarytas susitarimas
del dotacijos — Sutarties nevykdymas — Avansu iSmokéty sumy grazinimas — Delspinigiai — Bylos
nagrinéjimas nedalyvaujant Saliai) . . ... ... .. ...
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2022/C 2/35

2022/C 2/36

2022/C 2/37

2022/C 2/38

2022/C 2/39

2022/C 2/40

2022/C 2/41

2022/C 2/42

2022/C 2/43

2022/C 2/44

Byla T-271/17: 2021 m. spalio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bendroji jmoné ,Svarus dangus
2“/ Revoind Industriale di Pindaru Gelu (Arbitraziné islyga — Pagal moksliniy tyrimy, technologinés
plétros ir demonstracinés veiklos septintaja bendraja programg (2007 — 2013 m.) sudarytas susitarimas
dél dotacijos — Sutarties nevykdymas — Avansu iSmokéty sumy grazinimas — Delspinigiai — Bylos
nagrinéjimas nedalyvaujant Saliai) . .. ... ... L

Byla T-318/17: 2021 m. spalio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bendroji jmoné ,Svarus dangus
2“/ Revoind Industriale di Pindaru Gelu (Arbitraziné iSlyga — Pagal moksliniy tyrimy, technologinés
plétros ir demonstracinés veiklos septintgja bendrgja programg (2007 — 2013 m.) sudarytas susitarimas
dél dotacijos — Sutarties nevykdymas — Avansu iSmokéty sumy grazinimas — Delspinigiai — Bylos
nagrinéjimas nedalyvaujant Saliai) ... ... ... ..

Byla T-411/18: 2021 m. spalio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje WM/ Komisija (VieSoji
tarnyba — Pareigiinai — Idarbinimas — Pranesimas apie konkursg — Viesasis konkursas EPSO/AD/338/17 —
Vertinimo komisijos sprendimas neleisti ieSkovui dalyvauti kitame konkurso etape — Pagrindiniy teisiy
chartijos 21 ir 26 straipsniai — Pareigliny tarnybos nuostaty 1d straipsnio 1, 4 ir 5 dalys — Tinkamos
salygos — Nediskriminavimo dél negalios principas — Direktyva 2000/78/EB — Atsakomyb¢ — Turtiné ir
neturting Zala) . . . .. .. e

Byla T-220/20: 2021 m. spalio 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kerstens/ Komisija (VieSoji
tarnyba — Pareigiinai — Drausminé procediira — SESV 266 straipsnis — Administraciniai tyrimai — Gero
administravimo principas — Nesaliskumo principas — Ieskinys dél panaikinimo ir Zalos atlyginimo) .

Byla T-239/20: 2021 m. lapkric¢io 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Stada Arzneimittel /
EUIPO - Pfizer (RUXXIMLA) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio
Europos Sajungos prekiy Zenklo RUXXIMLA paraiska — Ankstesnis Zodinis Europos Sajungos prekiy
zenklas RUXIMERA — Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé supainioti — Zymeny
panasumas — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas) . ................

Byla T-248/20: 2021 m. lapkri¢io 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Stada Arzneimittel /
EUIPO - Pfizer (RUXYMLA) (Europos Sajungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos
Sajungos prekiy Zenklo RUXYMLA paraiska — Ankstesnis Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas
RUXIMERA - Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé supainioti — Zymeny
panasumas — Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas) . ................

Byla T-353/20: 2021 m. lapkricio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje AC Milan / EUIPO —
InterES (ACM 1899 AC MILAN) (Europos Sajungos prekiy zenklas — Protesto procediira — Europos
Sajungoje galiojanti tarptautiné registracija — Vaizdinis prekiy Zenklas ACM 1899 AC MILAN -
Ankstesni nacionaliniai Zodiniai prekiy Zenklai ,Milan“ — Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas —
Galimybé supainioti — Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar
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Parlamentas ir Taryba (Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Reglamentas (ES) 2021/953 — ES
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IV

(Pranesimai)

EUROPOS SAJUNGOS INSTITUCIJU, JSTAIGU IR ORGANU PRANESIMAI

EUROPOS SAJUNGOS TEISINGUMO TEISMAS

Paskutiniai Europos Sgjungos Teisingumo Teismo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje skelbiami
leidiniai

(2022/C 2/01)

Paskutinis leidinys
OL C 513, 2021 12 20
Skelbti leidiniai

OL C 502, 2021 12 13
OL C 490, 2021 12 6
OL C 481, 2021 11 29
OL C 471, 2021 11 22
OL C 462, 2021 11 15
OL C 452, 2021 11 8

Siuos tekstus galite rasti

EUR-Lex: http:|/eur-lex.europa.eu
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v

(Nuomoneés)

TEISINES PROCEDUROS

TEISINGUMO TEISMAS

2021 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (trecioji kolegija) sprendimas byloje (Sofiyski gradski sad
(Bulgarija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Komisia za protivodeystvie na koruptsiyata i za
otnemane na nezakonno pridobitoto imushtestvo | ZV, AX, ,Meditsinski tsentar po dermatologia
i estetichna meditsina PRIMA DERM*“ OOD

(Byla C-319/19) ()
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Teismy bendradarbiavimas baudZiamosiose bylose —

Direktyva 2014/42/ES — Taikymo sritis — Nacionalinés teisés aktas, kuriame numatytas neteisétai jgyto
turto konfiskavimas, nesant apkaltinamojo nuosprendZio)

(2022/C 2/02)
Proceso kalba: bulgary

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Sofiyski gradski sad

Salys pagrindinéje byloje

Teskové: Komisia za protivodeystvie na koruptsiyata i za otnemane na nezakonno pridobitoto imushtestvo

Atsakovai: ZV, AX, ,Meditsinski tsentar po dermatologia i estetichna meditsina PRIMA DERM*“ OOD

Rezoliuciné dalis

2014 m. balandzio 3 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/42/ES dél nusikaltimy priemoniy ir pajamy is
nusikaltimy jSaldymo ir konfiskavimo Europos Sgjungoje turi biiti aiskinama taip, kad ji netaikoma valstybés narés teisés
aktui, kuriame numatyta, kad nacionalinis teismas nurodo konfiskuoti neteisétai jgyta turtg vykstant procesui, nesusijusiam
su vienos ar keliy nusikalstamy veiky konstatavimu, ar po jo.

() OLC 279, 2020 8 24.
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2021 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (ketvirtoji kolegija) sprendimas byloje (Centrale Raad van
Beroep (Nyderlandai) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) Y/ CAK

(Byla C-636/19) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Tarpvalstybinés sveikatos prieZiiiros paslaugos — Sqvoka
»apdraustasis“ — Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 — 1 straipsnio ¢ punktas — 2 straipsnis — 24 straipsnis —
Teisé gyvenamosios vietos valstybéje naréje gauti iSmokas natiira, padengiamas pensijos mokéjimo
valstybés narés sqskaita — Direktyva 2011/24/ES — 3 straipsnio b punkto i papunktis — 7 straipsnis —
Sveikatos prieZiiiros paslaugy, gauty kitoje nei gyvenamosios vietos ar pensijos mokéjimo valstybéje
naréje, islaidy kompensavimas — Sqlygos)

(2022/C 2/03)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSyma priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Centrale Raad van Beroep

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: Y

Kita apeliacinio proceso Salis: CAK

Rezoliuciné dalis

2011 m. kovo 9 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/24/ES dél pacienty teisiy i tarpvalstybines sveikatos
priezitiros paslaugas jgyvendinimo 3 straipsnio b punkto i papunktis ir 7 straipsnio 1 dalis, siejami su
2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 883/2004 dél socialinés apsaugos sistemy
koordinavimo, i§ dalies pakeisto 2009 m. rugséjo 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentu (EB) Nr. 988/2009,
1 straipsnio ¢ punktu ir 2 straipsniu, turi bati aiSkinami taip, kad pensininkas, kuris pagal $io reglamento 24 straipsnj turi
teis¢ gyvenamosios vietos valstybéje naréje gauti iSmokas natiira, padengiamas pensijos mokéjimo valstybés narés saskaita,
pagal valstybés narés teisés aktus turi bati laikomas ,apdraustuoju, kaip tai suprantama pagal Sios direktyvos 7 straipsnio
1 dalj, ir jam gali baiti kompensuotos dar kitoje valstybéje naréje suteikty tarpvalstybiniy sveikatos priezitiros paslaugy

islaidos, nors pensijos mokéjimo valstybéje naréje jis néra apdraustas privalomuoju sveikatos draudimu.

()

Salys

OL C 383, 2019 11 11.

2021 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje Vialto Consulting Kft. /
Europos Komisija

(Byla C-650/19 P) ()

(Apeliacinis skundas — Ieskinys dél Zalos atlyginimo — Deliktiné atsakomybé — Pasirengimo narystei
paramos priemoné — Decentralizuotas valdymas — Europos kovos su sukciavimu tarnybos (OLAF)
vykdomas tyrimas — Patikrinimai vietoje — Reglamentas (Euratomas, EB) Nr. 2185/96 — 7 straipsnis —
Galimybé susipaZinti su kompiuteriniais duomenimis — Skaitmeniné techniné ekspertizé — Teiséty liikesciy
apsaugos principas — Teisé biiti iSklausytam — Neturtiné Zala)

(2022/C 2/04)
Proceso kalba: graiky

Apelianté: Vialto Consulting Kft., atstovaujama dikigoroi D. Sigalas ir S. Paliou

Kita proceso salis: Europos Komisija, atstovaujama D. Triantafyllou, J. Baquero Cruz ir A. Katsimerou
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Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2019 m. birZelio 26 d. Europos Sgjungos Bendrojo Teismo sprendimg Vialto Consulting | Komisija (T-617/17,
nepaskelbtas Rink., EU:T:2019:446) tiek, kiek juo kaip nepagristas atmestas Vialto Consulting Kft. priekaistas, susijes su
tuo, kad Europos Komisija pazeidé jos teis¢ bati isklausytai.

2. Atmesti likusig apeliacinio skundo dalj.

3. Grazinti bylag Europos Sajungos Bendrajam Teismui, kad jis priimty sprendima dél Europos Sajungos deliktinés
atsakomybés atsiradimo salygy, susijusiy su prieZastinio rysio tarp Europos Komisijos padaryto teisés bati isklausytam
pazeidimo ir nurodytos Zalos buvimu, taip pat su zalos realumu.

4. Atideti bylinéjimosi islaidy klausimo nagrinéjima.

() OLC 372 2019 11 4.

2021 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (desimtoji kolegija) sprendimas byloje (Curtea de Apel Iasi
(Rumunija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) BX / Unitatea Administrativ Teritoriald D.

(Byla C-909/19) ()
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Darbuotojy sauga ir sveikatos apsauga —

Direktyva 2003/88/EB — Darbo laiko organizavimas — 2 straipsnio 1 ir 2 punktai — Sqvokos ,,darbo
laikas“ ir ,,poilsio laikas“ — Privalomas dalyvavimas profesiniuose mokymuose darbdavio nurodymu)

(2022/C 2/05)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Curtea de Apel lasi

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantas: BX

Kita apeliacinio proceso $alis: Unitatea Administrativ Teritoriald D.

Rezoliuciné dalis

2003 m. lapkri¢io 4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2003/88/EB dél tam tikry darbo laiko organizavimo
aspekty 2 straipsnio 1 punktas turi bati aiSkinamas taip, kad laikotarpis, per kurj darbuotojas darbdavio nurodymu
dalyvauja profesiniuose mokymuose, kurie vyksta ne jo jprastinéje darbo vietoje, o mokymo paslaugy teikéjo patalpose, ir
per kuriuos jis neatlieka savo jprasty uzduociy, yra ,darbo laikas“, kaip tai suprantama pagal $ig nuostata.

() OLC 201, 2020 6 15.
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2021 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Consiglio di Stato
(Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Eco Fox Srl (C-915/19), Alpha Trading SpA
unipersonale (C-916/19), Novaol Srl (C-917/19) | Fallimento Mythen SpA (C-915/19), Ministero
dell’Economia e delle Finanze, Ministero dell’Ambiente e della Tutela del Territorio e del Mare, Ministero
delle Politiche agricole, alimentari e forestali, Ministero dello Sviluppo economico (C-915/19-C-917/19),
Agenzia delle Dogane e dei Monopoli (C-915/19)

(Sujungtos bylos C-915/19-C-917-19) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Valstybés pagalba — Biodyzelino rinka — Pagalbos schema, pagal
kurig nustatomos biodyzelino, kuriam netaikomas akcizas, kvotos — Patvirtintos pagalbos schemos
pakeitimas — Kvoty skyrimo kriterijy pakeitimas — Pareiga i$ anksto pranesti Europos Komisijai —

Reglamentas (EB) Nr. 659/1999 — 1 straipsnio ¢ punktas — Sqvoka ,,nauja pagalba“ — Reglamentas (EB)

Nr. 794/2004 — 4 straipsnio 1 dalis — Sqvoka ,.esamos pagalbos pakeitimas)

(2022/C 2/06)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys pagrindinéje byloje
Apeliantés: Eco Fox Srl (C-915/19), Alpha Trading SpA unipersonale (C-916/19), Novaol Srl (C-917/19)

Kitos apeliacinio proceso Salys: Fallimento Mythen SpA (C-915/19), Ministero dell'Economia e delle Finanze, Ministero dellAmbiente
e della Tutela del Territorio e del Mare, Ministero delle Politiche agricole, alimentari e forestali, Ministero dello Sviluppo economico
(C-915/19-C-917/19), Agenzia delle Dogane e dei Monopoli (C-915/19)

dalyvaujant: Oil.B Srl unipersonale, Novaol Srl (C-915/19), Fallimento Mythen SpA, Ital Bi-Oil Srl, Cereal Docks SpA, Agenzia delle
Dogane e dei Monopoli (C-916/19 ir C-917/19)

Rezoliuciné dalis

SESV 107 ir 108 straipsniai ir 1999 m. kovo 22 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 659/1999, nustatancio isamias
[SESV 108] straipsnio taikymo taisykles, i§ dalies pakeisto 2013 m. liepos 22 d. Tarybos reglamentu (ES) Nr. 734/2013, ir
2004 m. balandzio 21 d. Komisijos reglamento (EB) Nr. 7942004, igyvendinancio Reglamentg Nr. 659/1999, nuostatos
turi bati aiskinami taip, kad Komisijos patvirtintos lengvatinés biodyzelino apmokestinimo tvarkos pakeitimas neturi biti
laikomas nauja pagalba, kuriai taikoma pareiga pranesti pagal SESV 108 straipsnio 3 dalj, kai $iuo pakeitimu atgaline data
kei¢iami biodyzelino kvoty, kurioms pagal $ia tvarkg taikomas sumazintas akcizo tarifas, skyrimo kriterijai, jeigu minétas
pakeitimas nedaro poveikio atitinkamos pagalbos schemos elementams, kaip juos vertino Komisija, tikrindama ankstesniy
tos schemos redakcijy suderinamuma su vidaus rinka.

()  OLC 95,2020 3 23.
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2021 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Administrativen sad —
Varna (Bulgarija) praSymas priimti prejudicinj sprendimg) ,VARCHEV FINANS“ EOOD / Komisia za
finansov nadzor

(Byla C-95/20) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2014/65/ES — Finansiniy priemoniy rinkos —
Deleguotasis reglamentas (ES) 2017/565 — Investicinés jmonés — 56 straipsnis — Tinkamumo vertinimas ir
susijusios duomeny kaupimo pareigos — 72 straipsnis — Informacijos saugojimas — Saugojimo tvarka —
Informacija apie klienty skirstymg j kategorijas — Informacija apie islaidas ir mokescius, susijusius su
investavimo paslaugomis)

(2022/C 2/07)

Proceso kalba: bulgary

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Administrativen sad — Varna

Salys pagrindinéje byloje
Kasatoré: ,VARCHEV FINANS“ EOOD

Kita kasacinio proceso Salis: Komisia za finansov nadzor

dalyvaujant: Okrazhna prokuratura — Varna

Rezoliuciné dalis

2016 m. balandzio 25 d. Komisijos deleguotojo reglamento (ES) 2017/565, kuriuo Europos Parlamento ir Tarybos
direktyva 2014/65/ES papildoma nuostatomis dél investiciniy imoniy organizaciniy reikalavimy bei veiklos salygy ir toje
direktyvoje apibrézty terminy, 56 straipsnio 2 dalis ir 72 straipsnio 2 dalis, siejamos su $io deleguotojo reglamento I priedu,
turi bati aiskinamos taip, kad investicinés jmonés neprivalo saugoti duomeny, susijusiy su kiekvieno kliento investavimo
produkty ir paslaugy tinkamumo ir priimtinumo vertinimu, ir kiekvienam klientui pateiktos informacijos apie sanaudas ir
mokescius, susijusius su investavimo paslaugomis, atskirame bendrame registre, vedamame biitent kompiuterinés duomeny
bazés forma, nes $iy duomeny saugojimo forma gali bati laisvai pasirenkama, taciau su salyga, kad ji atitinka visus minéto
deleguotojo reglamento 72 straipsnio 1 dalyje numatytus reikalavimus.

()  OLC175,2020 5 25.

2021 m. spalio 26 d. Teisingumo Teismo (didZzioji kolegija) sprendimas byloje (Hogsta domstolen
(Svedija) praSymas priimti prejudicinj sprendima) Repubhken Polen | PL Holdings Sarl

(Byla C-109/20) (!

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — 1987 m. geguiés 19 d. pasirasytas susitarimas tarp Belgijos
Karalystés vyriausybés ir Liuksemburgo DidZiosios Hercogystés vyriausybés (viena Salis) ir Lenkijos
Liaudies Respublikos vyriausybés (kita Salis) dél abtpusw investicijy skatinimo ir apsaugos — ArbitraZo
procediira — Gincas tarp valstybés narés investuotojo ir kitos valstybés narés — Siame susitarime jtvirtinta
arbitraziné islyga, prieStaraujanti Sgjungos teisei — Negalm]tmas — Sios bylos Saliy ad hoc arbitraZinis
susitarimas — Dalyvavimas arbitraZo procediiroje — Numanoma Sios kitos valstybés narés valia sudaryti $j
arbitraZinj susitarimg — Neteisétumas)

(2022/C 2/08)

Proceso kalba: svedy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Hagsta domstolen
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Salys pagrindinéje byloje

Kasatoré: Republiken Polen

Kita kasacinio proceso Salis: PL Holdings Sarl

Rezoliuciné dalis

SESV 267 ir 344 straipsniai turi bati aiskinami taip, kad pagal juos draudziamos nacionalinés teisés nuostatos, pagal kurias
valstybei narei leidziama su kitos valstybés narés investuotoju sudaryti ad hoc arbitrazinj susitarima, pagal kurj galima testi
arbitrazo procediira, pradét remiantis Siam susitarimui tapacia arbitrazine iSlyga, jtvirtinta tarp 3iy dviejy valstybiy nariy
sudarytame tarptautiniame susitarime ir negaliojancia dél jos priestaravimo tiems patiems straipsniams.

() OLC 161,2020 5 11.

2021 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (penktoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesgerichtshof
(Vokietija) prasymas priimti prejudicini sprendima) Ferrari SpA / Mansory Design & Holding GmbH,
WH
(Byla C-123/20) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Reglamentas (EB) Nr. 6/2002 — Bendrijos dizainas — 4, 6 ir
11 straipsniai — leskinys dél teisiy paZeidimo — Nejregistruotasis Bendrijos dizainas — Gaminio dalies
vaizdas — Apsaugos reikalavimai — Sudétinio gaminio sudedamoji dalis — Individualios savybés —
Atskleidimo visuomenei veiksmas)

(2022/C 2/09)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesgerichtshof

Salys pagrindinéje byloje

Teskové ir kasatoré: Ferrari SpA

Atsakovai ir kitos kasacinio proceso Salys: Mansory Design & Holding GmbH, WH

Rezoliuciné dalis

2001 m. gruodzio 12 d. Tarybos reglamento (EB) Nr. 6/2002 dél Bendrijos dizaino 11 straipsnio 2 dalis turi bati aiskinama
taip, kad toks gaminio vaizdy atskleidimas visuomenei, kaip transporto priemonés nuotrauky paskelbimas, lemia Sio
gaminio dalies, kaip tai suprantama pagal Sio reglamento 3 dalies a punktg, arba minéto gaminio, kaip sudétinio,
sudedamosios dalies, kaip tai suprantama pagal minéto reglamento 3 straipsnio ¢ punktg ir 4 straipsnio 2 dalj, dizaino
atskleidimg visuomenei, su salyga, kad tos dalies ar sudedamosios dalies vaizdas $io atskleidimo veiksmo momentu yra
aiskiai identifikuojamas.

Tam, kad biity galima nustatyti, ar toks vaizdas atitinka to paties reglamento 6 straipsnio 1 dalyje nurodyta individualiy
savybiy salyga, biitina, kad nagrinéjama dalis ar sudedamoji dalis blity matoma gaminio ar sudétinio gaminio dalis, aiskiai

apibrézta linijomis, kontirais, spalvomis, formomis ar konkrecia tekstira.

() OLC 215,2020 6 29.
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2021 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (devintoji kolegija) sprendimas byloje (Finanzgericht
Hamburg (Vokietija) prasymai priimti prejudicinj sprendimg) KAHL G.m.b.H. & Co. K.G. (C-197/20) ir
C. E. Roeper GmbH (C-216/20) /| Hauptzollamt Hannover (C-197/20), Hauptzollamt Hamburg
(C-216/20)

(Sujungtos bylos C-197/20 ir C-216/20) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Muity sgjunga — Bendrasis muity tarifas — Tarifinis
klasifikavimas — Kombinuotoji nomenklatiira — Tarifinés subpozicijos 1521 90 91 ir 1521 90 99 —
Paaiskinimy dél subpozicijos 1521 90 99 aiskinimas — Biliy vaskas, islydytas ir vél sustinges pries jj
importuojant)

(2022/C 2/10)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymus priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Finanzgericht Hamburg

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéjos: KAHL G.m.b.H. & Co. K.G. (C-197/20) ir C. E. Roeper GmbH (C-216/20)

Atsakovés: Hauptzollamt Hannover (C-197/20) ir Hauptzollamt Hamburg (C-216/20)

Rezoliuciné dalis

1987 m. liepos 23 d. Tarybos reglamento (EEB) Nr. 2658/87 dél tarify ir statistinés nomenklattros bei dél Bendrojo muity
tarifo, i§ dalies pakeisto 2014 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) Nr. 1101/2014 ir 2015 m. spalio 6 d.
Komisijos jgyvendinimo reglamentu (ES) 2015/1754, I priede pateikta Kombinuotoji nomenklatiira turi biti aiskinama
taip, kad biciy vaskas, kuris buvo i8lydytas, jj lydant buvo mechaniskai pasalinti svetimkaniai ir jis paskui sustingo blokais
arba plokstelémis, priskirtinas prie $ios nomenklatiiros 1521 90 99 subpozicijos, kurioje nurodytas ,kitas“ vaskas, o ne prie
tos nomenklatiros 1521 90 91 subpozicijos, kurioje nurodytas ,Zaliavinis“ vaskas.

() OLC 279, 2020 8 24.

2021 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (septintoji kolegija) sprendimas sujungtose bylose (Korkein
hallinto-oikeus (Suomija) prasymas priimti prejudicinj sprendima), pradétose A Oy (C-221/20), B Oy
(C-223/20)

(Sujungtos bylos C-221/20 ir C-223/20) ()
(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Apmokestinimas — Direktyva 92/83/EEB — Akcizai — Alus —
4 straipsnio 2 dalis — Galimybé taikyti sumaZintus akcizo tarifus nepriklausomy mazy alaus darykly

pagamintam alui — Dviejy ar daugiau mazy alaus darykly laikymas viena nepriklausoma maZa alaus
darykla — Pareiga perkelti)

(2022/C 2/11)
Proceso kalba: suomiy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Korkein hallinto-oikeus

Salys pagrindinéje byloje
Apeliantés: A Oy (C-221/20), B Oy (C-223/20)

dalyvaujant: Veronsaajien oikeudenvalvontayksikko



202213 Europos Sgjungos oficialusis leidinys

C2/9

Rezoliuciné dalis

1992 m. spalio 19 d. Tarybos direktyvos 92/83[EEB dél akcizy uz alkoholj ir alkoholinius gérimus struktfiry suderinimo
4 straipsnio 2 dalies antras sakinys turi bati aiSkinamas taip, kad valstybé naré, kuri igyvendina $ios direktyvos 4 straipsnio
1 dalyje numatyta galimybe taikyti sumazintg akcizo tarifa nepriklausomy mazy alaus darykly gaminamam alui, neprivalo
laikyti viena nepriklausoma maza alaus darykla dviejy ar daugiau mazy alaus darykly, kurios bendradarbiauja ir kuriy
bendra metiné produkcijos apimtis nevirsija 200 000 hektolitry.

() OLC 262,2020 8 10.

2021 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas byloje (Bundesfinanzhof
(Vokietija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) Finanzamt B | X-Beteiligungsgesellschaft mbH

(Byla C-324/20) (')

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2006/112/EB — Pridétinés vertés mokestis (PVM) —
Paslaugy teikimas — 63 straipsnis — Prievolé apskaiciuoti PVM — 64 straipsnio 1 dalis — Sqvoka
wpaslaugos, dél kuriy sqskaitos apmokamos kelis kartus i$ eilés — Vienkartinio pobiidZio paslauga,
apmokama dalimis — 90 straipsnio 1 dalis — Apmokestinamosios vertés sumaZinimas — ,,Neapmokéjimo*
sgvoka)

(2022/C 2/12)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymga priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Bundesfinanzhof

Salys pagrindinéje byloje

Atsakové ir kasatoré: Finanzamt B

Pareiskéja ir kita kasacinio proceso Salis: X-Beteiligungsgesellschaft mbH

Rezoliuciné dalis

1. 2006 m. lapkricio 28 d. Tarybos direktyvos 2006/112/EB dél pridétinés vertés mokescio bendros sistemos 64 straipsnio
1 dalis turi bti aiskinama taip, kad vienkartinis paslaugy teikimas, uz kurj mokamas atlygis dalimis, nepatenka j $ios
nuostatos taikymo sritj.

2. Direktyvos 2006/112 90 straipsnio 1 dalis turi bati aiSkinama taip, kad, esant susitarimui dél mokéjimo dalimis, atlygio
dalies nesumokéjimas prie§ terming negali biiti laikomas kainos nesumokéjimu, kaip tai suprantama pagal $ig nuostata,
ir dél to negali bati sumazinta apmokestinamoji verté.

() OLC 313,2020 9 21.
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2021 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (antroji kolegija) sprendimas byloje (Verwaltungsgericht Wien
(Austrija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) IE /| Magistrat der Stadt Wien

(Byla C-357/20) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimg — Natiiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsauga —
Direktyva 92/43/EEB — 12 straipsnio 1 dalis — GrieZtos gyviiny riiSiy apsaugos sistema — IV priedo
a dalis — Cricetus cricetus (balésas) — Poilsio ir veisimosi vietos — PaZeidimas arba sunaikinimas)

(2022/C 2/13)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Wien

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: 1E

Kita administracinio proceso Salis: Magistrat der Stadt Wien

Rezoliuciné dalis

1. 1992 m. geguzés 21 d. Tarybos direktyvos 92/43/EEB dél natiraliy buveiniy ir laukinés faunos bei floros apsaugos
12 straipsnio 1 dalies d punktas turi biti aiskinamas taip, kad Sioje nuostatoje vartojama savoka ,veisimosi vieta“ apima
ir Sios vietos prieigas, jeigu tos prieigos yra bitinos, kad Sios direktyvos IV priedo a dalyje i§vardytos saugomos gyviiny
rasdys, kaip antai Cricetus cricetus (balésas), galéty sekmingai veistis.

2. Tarybos direktyvos 92/43 12 straipsnio 1 dalies d punktas turi bati aiskinamas taip, kad saugomy gyviiny rasiy
veisimosi vietos turi bati saugomos tiek, kiek reikia, kad Sios gyviny riSys galéty sékmingai veistis, taigi $i apsauga
taikoma ir nebeuZimtoms veisimosi vietoms, jeigu yra pakankamai didelé tikimybe, kad $i gyviny riisis i jas sugris.

3. Tarybos direktyvos 92/43 12 straipsnio 1 dalies d punktas turi bati aiskinamas taip, kad Sioje nuostatoje vartojamos
savokos ,pazeidimas” ir ,sunaikinimas“ turi bati aiskinamos kaip atitinkamai reiskiancios laipsniska saugomos gyviny
risies veisimosi ar poilsio vietos ekologinio funkcionavimo sumazéjimg ir visiska $io funkcionavimo praradimg
(nepriklausomai nuo to, ar tokia zala padaryta tycia).

() OLC 359,2020 10 26.
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2021 m. spalio 28 d. Teisingumo Teismo (deSimtoji kolegija) sprendimas byloje (Tribunale di Milano
(Italija) prasymas priimti prejudicinj sprendima) Associazione per gli Studi Giuridici sull’'Immigrazione
(ASGI), Avvocati per niente onlus (APN), Associazione NAGA — Organizzazione di volontariato per
I’Assistenza Socio-Sanitaria e per i Diritti di Cittadini Stranieri, Rom e Sinti [ Presidenza del Consiglio dei
Ministri — Dipartimento per le politiche della famiglia, Ministero dell’Economia e delle Finanze

(Byla C-462/20) (')

(PraSymas priimti prejudicinj sprendimg — Direktyva 2003/109/EB — Treciyjy valstybiy pilieciy, kurie yra
ilgalaikiai gyventojai, statusas — 11 straipsnis — Direktyva 2011/98/ES — Vieng leidimg turiniy
darbuotojy i$ treciyjy Saliy teisés — 12 straipsnis — Direktyva 2009/50/EB — Europos Sgjungos mélyngjg
kortelg turinciy treciyjy Saliy pilieciy teisés — 14 straipsnis — Direktyva 2011/95/ES — Asmeny, kuriems
suteikta tarptautiné apsauga, teisés — 29 straipsnis — Vienodas poZiiiris — Socialiné apsauga —
Reglamentas (EB) Nr. 883/2004 — Socialinés apsaugos sistemy derinimas — 3 straipsnis — Seimos
iSmokos — Socialiné pagalba — Socialinis apriipinimas — Galimybé pirkti prekes ir paslaugas — Valstybés
narés teisés aktai, pagal kuriuos treciyjy Saliy pilieciams nesuteikiama teisés gauti ,,Seimos kortelg*)

(2022/C 2/14)

Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Tribunale di Milano

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjos: Associazione per gli Studi Giuridici sull Tmmigrazione (ASGI), Awocati per niente onlus (APN), Associazione NAGA —
Organizzazione di volontariato per IAssistenza Socio-Sanitaria e per i Diritti di Cittadini Stranieri, Rom e Sinti

Atsakovés: Presidenza del Consiglio dei Ministri — Dipartimento per le politiche della famiglia, Ministero dell’Economia e delle Finanze

Rezoliuciné dalis

2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/98/ES dél vienos praymy i§duoti vieng leidima
treciyjy Saliy pilieciams gyventi ir dirbti valstybés narés teritorijoje pateikimo procediiros ir dél valstybéje naréje teisétai
gyvenandiy treciyjy Saliy darbuotojy bendry teisiy 12 straipsnio 1 dalies e punktas ir 2009 m. geguzés 25 d. Tarybos
direktyvos 2009/50/EB dél treciyjy Saliy pilieciy atvykimo ir apsigyvenimo salygy siekiant dirbti aukstos kvalifikacijos
darbg 14 straipsnio 1 dalies e punktas turi bati aiskinami taip, kad pagal juos nedraudziami valstybés narés teisés aktai,
pagal kuriuos treciyjy valstybiy pilie¢iams nesuteikiama teisés gauti Seimoms skirta kortele, suteikiancia galimybe
pasinaudoti nuolaidomis arba mazesniais tarifais apmokant uz sutartj su tos valstybés narés vyriausybe sudariusiy viesyjy ir
privadiy asmeny tiekiamas prekes ar teikiamas paslaugas.

2003 m. lapkricio 25 d. Tarybos direktyvos 2003/109/EB dél treciyjy valstybiy pilieciy, kurie yra ilgalaikiai gyventojai,
statuso 11 straipsnio 1 dalies d punkta reikia aiskinti taip, kad pagal jj taip pat nedraudziama taikyti tokiy teisés akty, jeigu
pagal Siuos nacionalinés teisés aktus tokia kortelé nepatenka i sgvokas ,socialiné apsauga“, ,socialiné parama“ arba
,socialinis apripinimas®.

2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/95/ES dél treciyjy Saliy pilieciy ar asmeny be
pilietybés priskyrimo prie tarptautinés apsaugos gavéjy, vienodo statuso pabégéliams arba papildomg apsauga galintiems
gauti asmenims ir suteikiamos apsaugos pobiudzio reikalavimy 29 straipsnis turi bati aiskinamas taip, kad pagal ji
draudziami tokie teisés aktai, jeigu $i kortelé patenka j vieSosios valdzios institucijy nustatyta paramos sistemg, kuria
naudojasi asmuo, neturintis pakankamai iStekliy savo ir savo Seimos nariy elementariems poreikiams patenkinti.

Direktyvos 2003/109 11 straipsnio 1 dalies f punkta, Direktyvos 2011/98 12 straipsnio 1 dalies g punkty ir
Direktyvos 2009/50 14 straipsnio 1 dalies g punkta reikia aiSkinti taip, kad pagal juos draudziami tokie teisés aktai.

()  OL C 433, 2020 10 14.
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2021 m. spalio 26 d. Teisingumo Teismo (pirmoji kolegija) sprendimas bylose (Rechtbank Amsterdam
(Nyderlandai) prasymas priimti prejudicinj sprendimg) dél Europos aresto orderiy vykdymo; orderiai
iSduoti dél HM (C-428/21 PPU), TZ (C-429/21 PPU)

(Sujungtos bylos C-428/21 PPU ir C-429/21 PPU) ()

(Prasymas priimti prejudicinj sprendimq — Prejudicinio sprendimo priémimo skubos tvarka procediira —
Teismy bendradarbiavimas baudZiamosiose bylose — Europos aresto orderis — Pagrindy sprendimas
2002/584/TVR — 27 straipsnio 3 dalies g punktas ir 4 dalis — Prasymas duoti sutikimg vykdyti
baudZiamgjj persekiojimg uZ kitas nusikalstamas veikas nei tos, kuriomis pagristas perdavimas —
28 straipsnio 3 dalis — PraSymas duoti sutikimg dél vélesnio atitinkamo asmens perdavimo kitai valstybei
narei — Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnis — Teisé j veiksmingg teisming gynybg —
Atitinkamo asmens teisé biiti iSklausytam vykdanciosios teisminés institucijos — Tvarka)

(2022/C 2/15)
Proceso kalba: nyderlandy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank Amsterdam

Salys pagrindinéje byloje
HM (C-428/21 PPU), TZ (C-429/21 PPU)

dalyvaujant: Openbaar Ministerie

Rezoliuciné dalis

2002 m. birzelio 13 d. Tarybos pagrindy sprendimo 2002/584/TVR dél Europos aresto orderio ir perdavimo tarp valstybiy
nariy tvarkos, i§ dalies pakeisto 2009 m. vasario 26 d. Tarybos pamatiniu sprendimu 2009/299/TVR, 27 straipsnio 3 dalies
¢ punktas ir 4 dalis, taip pat 28 straipsnio 3 dalis, siejami su Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos 47 straipsnyje
uztikrinama teise j veiksmingg teisming gynyba, turi bati aiskinami taip, kad asmuo, kuris vykdant Europos aresto orderj
perduotas iSduodanciajai teisminei institucijai, turi teis¢ bati isklausytas vykdanciosios teisminés institucijos, kai jai
isduodancioji teisminé institucija pateikia prasyma duoti sutikimg pagal Sias minéto pagrindy sprendimo nuostatas; asmuo
gali bati isklausomas iSduodancioje valstybéje naréje, — tokiu atveju i§duodanciosios valstybés narés teisminés institucijos
uztikrina, kad atitinkamo asmens teisé biti isklausytam biity jgyvendinama naudingai ir veiksmingai, vykdanciajai teisminei
institucijai tiesiogiai nedalyvaujant. Vis délto vykdancioji teisminé institucija turi uZtikrinti, kad turéty pakankamai
informacijos, visy pirma dél atitinkamo asmens pozicijos, kad gerai Zinodama visas aplinkybes ir visiskai paisydama jo
teisés  gynyba galéty priimti sprendimg dél prasymo duoti sutikimg pagal Pagrindy sprendimo 2002/584 27 straipsnio
4 dalj arba jo 28 straipsnio 3 dali, o prireikus — paprasyti i§duodanciosios teisminés institucijos skubiai suteikti jai
papildomos informacijos.

()  OLC 368, 20219 13.

2021 m. vasario 11 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Iveco Orecchia SpA | Brescia Trasporti SpA

(Byla C-84/21)
(2022/C 2/16)

Proceso kalba: italy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys pagrindinéje byloje

Apelianté: Iveco Orecchia SpA
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Kitos apeliacinio proceso Salys: Brescia Trasporti SpA

Prejudiciniai klausimai

1) Ar ES teis¢ — ir visy pirma Direktyvos 2007/46EB (!) nuostatas (iSdéstytas sios ES direktyvos 10, 19 ir 28 straipsniuose),
taip pat vienodo pozitrio ir nesaliskumo, visapusisko konkurencingumo ir gero administravimo principus — atitinka tai,
kad konkreciai kalbant apie vieSosios paslaugos teikimui skirty autobusy atsarginiy sudétiniy daliy tiekima
organizuojant vie$aji pirkima, perkanciajai organizacijai leidziama priimti konkreciai transporto priemonei skirtas
atsargines sudétines dalis, pagamintas kito gamintojo nei transporto priemonés gamintojas (konstruktorius), kuriy tipas
néra patvirtintas kartu su transporto priemone, priskiriamas prie kito sudétiniy daliy tipo, kuriam taikomi minétos
direktyvos IV priede (,Suteikiant transporto priemonés EB tipo patvirtinima taikytiny reikalavimy sgrasas“) nurodyti
techniniai teisés aktai, ir pasilymus, pateiktus nepridedant tipo patvirtinimo liudijimo, nepateikiant jokios informacijos
apie tikrajj tipo patvirtinimg ir netgi remiantis prielaida, kad tipo patvirtinimas nereikalingas, nes pakanka konkurso
dalyvio pareiskimo, jog sitlomas gaminys yra lygiavertis patvirtinto tipo originalui?

2) Ar ES teis¢ — ypa¢ Direktyvos 2007/46/EB 3 straipsnio 27 punkta — atitinka tai, kad, vieSojo pirkimo budu tiekiant
vieSosios paslaugos teikimui skirty autobusy atsargines sudétines dalis, pavieniam konkurso dalyviui leidZiama
prisistatyti kaip konkreciai transporto priemonei skirtos neoriginalios atsarginés dalies ,gamintojui (konstruktoriui),
ypac jeigu ta dalis yra priskirta vienam i§ sudétiniy daliy tipy, apibrézty Direktyvos 2007[46/EB IV priede (,Suteikiant
transporto priemonés EB tipo patvirtinima taikytiny reikalavimy sarasas“) i$vardytuose techniniuose norminiuose
aktuose, ar, atvirksciai, tas konkurso dalyvis privalo jrodyti, kad kiekviena siiloma atsarginé sudétiné dalis yra lygiaverté
konkurso techninése specifikacijose nurodytoms dalims, kad galéty jrodyti, jog prisiima atsakomybe pries tipo
patvirtinimo institucija uz visus tipo patvirtinimo aspektus, produkcijos atitiktj bei kokybés lygj ir kad tiesiogiai vykdo
visus sudétinés dalies, kurios tipas tvirtinamas, gamybos (konstravimo) etapus? Jeigu atsakymas bity teigiamas,
kokiomis priemonémis toks jrodymas turéty biiti pateiktas?

(") 2007 m. rugséjo 5 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2007/46/EB, nustatanti motoriniy transporto priemoniy ir jy
priekaby bei tokioms transporto priemonéms skirty sistemy, sudétiniy daliy ir atskiry techniniy mazgy patvirtinimo pagrindus
(Pagrindy direktyva) (OL L 263, 2007, p. 1).

2021 m. liepos 7 d. Comercializadora Eloro S.A. pateiktas apeliacinis skundas dél
2021 m. balandZio 28 d. Bendrojo Teismo (devintoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-310/20
Comercializadora Eloro | EUIPO — Zumex Group (JUMEX)

(Byla C-415/21 P)
(2022/C 2/17)

Proceso kalba: ispany

Salys

Apelianté: Comercializadora Eloro S.A., atstovaujama abogados J. L. Gracia Albero, P. Merino Baylos ir E. Cebollero Gonzélez

Kitos proceso Salys: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO) ir Zumex Group, S.A.

2021 m. lapkri¢io 10 d. nutartimi Teisingumo Teismas (praSymus priimti apeliacinj skunda nagrinéjanti kolegija)
nepripazino apeliacinio skundo priimtinumo ir nurodé Comercializadora Eloro, S.A. padengti savo bylinéjimosi islaidas.
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2021 m. rugpjii¢io 18 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. birzelio 9 d.
Bendrojo Teismo (ketvirtoji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo byloje T-47/19 Dansk Erhverv |
Komisija
(Byla C-508/21 P)

(2022/C 2/18)

Proceso kalba: angly

Salys
Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama B. Stromsky, T. Maxian Rusche

Kitos proceso Salys: Dansk Erhverv, Danmarks Naturfredningsforening, Vokietijos Federaciné Respublika, Interessengemeinschaft der
Grenzhdndler (IGG)

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:

— panaikinti skundziamo sprendimo rezoliucing dalj;

— priimti sprendima byloje T-47/19 Danske Erhverv | Komisija, panaikinant ginc¢ijamo sprendimo (*) 3.3 skirsni;
— nurodyti ieskovei pirmoje instancijoje padengti su apeliaciniu procesu susijusias islaidas;

— nurodyti kiekvienai 3aliai ir kiekvienam § byla jstojusiam asmeniui padengti savo bylinéjimosi islaidas, patirtas pirmojoje
instancijoje.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Pirmasis apeliacinio skundo pagrindas: Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, kai pri¢jo prie iSvados, kad tai, jog trecioji
Salis laiméjo byla dél vienintelio pagrindo, lemia viso gin¢jjamo sprendimo panaikinimg. Si iSvada paZeidzia
SESV 264 straipsnij, kaip jj Teisingumo Teismas aiskina byloje Komisija / Department de Loiret, ir proporcingumo principa.

Byloje Komisija / Department de Loiret Teisingumo Teismas SESV 264 straipsnj aiskino taip: (%)

,<...>vien dél to, jog [Bendrasis Teismas] ieskinyje dél panaikinimo ieskovés pateikta pagrindg pripazista pagristu, jis negali
automatiskai panaikinti viso skundziamo sprendimo. I3 tikryjy viso akto panaikinimas negali bati pagristas, jei akivaizdziai
matyti, kad minétu pagrindu, susijusiu tik su konkre¢iu gin¢ijamo akto aspektu, galima pagristi tik panaikinimg i§ dalies.

Sioje byloje ieskovés vienintelio pagrindo trecia dalis buvo pateikta tik dél vieno i§ trijy sprendimy, kurie gincijamame
sprendime buvo sujungti j vieng aktg. Tai yra sprendimas, kuriame padaryta i§vada, kad baudos neskyrimas dél to, kad
pasienio parduotuvés neémé depozito uz gérimus skardinése, nereiskia, kad buvo naudojami valstybés istekliai, todél tai
nebuvo valstybés pagalba. leskovés vienintelio pagrindo trecia dalis nebuvo pateikta dél kity sprendimy, kuriuose padaryta
i$vada, kad depozito neémimas ir PVM netaikymas nepaimtam depozitui nereiskia valstybés istekliy naudojimo, todél tai
néra valstybés pagalba.

Antrasis apeliacinio skundo pagrindas: Bendrasis Teismas nenurodé motyvy ir pateiké priestaringus motyvus, kai padaré
isvada, kad Sie trys sprendimai yra neatsiejami vienas nuo kito.

Treciasis apeliacinio skundo pagrindas: Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, kai pri¢jo prie iSvados, kad Sie trys
sprendimai yra neatsiejami. Trys priemonés, kurios vertinamos $iuose trijuose sprendimuose, néra susijusios. Konkreciai
kalbant, baudos neskyrimas néra tiesiogiai ir automatiskai susijes su depozito neémimu ir PVM netaikymu. Baudos skyrimas
gali arba negali pakeisti pasienio parduotuviy elgesio. Pasienio parduotuvés gali uzgincyti skirta baudg jurisdikcija
turinciuose teismuose ir toliau neimti depozito (ir netaikyti PVM neimamam depozitui). Bet kuriuo atveju dél depozito
neémimo valstybé nepraranda 1ésy, nes pinigy nebiina visikai privadiai valdomoje depozity sistemoje, kurios valstybé
nekontroliuoja.

()  Komisijos sprendimas C(2018) 6315 final dél valstybés pagalbos SA.44865 (2016/FC) — Vokietija — Tariama pagalba Vokietijos
pasienyje esancioms gérimy parduotuvéms.
() Sprendimo Komisija / Départment de Loiret, C-295/07 P, EU:C:2008:707, 104 punktas.
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2021 m. rugpjicio 18 d. Interessengemeinschaft der Grenzhindler (IGG) pateiktas apeliacinis skundas
dél 2021 m. birZelio 9 d. Bendrojo Teismo (ketvirtoji iSpléstiné kolegija) priimto sprendimo byloje
T-47/19 Dansk Erhverv | Komisija

(Byla C-509/21 P)
(2022/C 2/19)
Proceso kalba: angly

Salys

Apelianté: Interessengemeinschaft der Grenzhindler (IGG), atstovaujama Rechtsanwilte M. Bauer, F. von Hammerstein

Kitos proceso Salys: Dansk Erhverv, Europos Komisija, Danmarks Naturfredningsforening, Vokietijos Federaciné Respublika

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:
— panaikinti visg skundziamg sprendimg;
— atmesti ieskini;

— priteisti i§ ieskovés bylinéjimosi islaidas.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Skundziamame sprendime yra padarytos kelios teisés klaidos. Jame klaidingai aiskinamos jvairios teisinés savokos valstybés
pagalbos srityje, iskaitant savoka ,dideli sunkumai“, kiek tai susije su bitinybe pradéti oficialig procedira, savoka
,pakankamai tiesioginé sasaja“ tarp naudos ir valstybés lésy, kad biity galima taikyti ,valstybés lésy* kriterijy, ir sgvoka
Latskirlamumas®, kiek tai susij¢ su jvairiomis sprendimo dalimis. Skundziamame sprendime taip pat neatsizvelgiama i kai
kuriuos pateiktus argumentus ir (arba) iskraipomas arba klaidingai aiskinamas Komisijos sprendimas C(2018) 6315 final dél
valstybés pagalbos SA.44865 (2016/FC) — Vokietija — Tariama pagalba Vokietijos pasienyje esan¢ioms gérimy
parduotuvéms ir (arba) apeliantés teiginiai, taip pat néra nurodyti motyvai.

Konkreciai kalbant, apelianté nurodo tokius pagrindus:

1) Bendrasis Teismas padaré teisés klaida ir klaidingai taiké SESV 107 straipsnio 1 dalj, kai klaidingai aiskino ,pakankamai
tiesioginio rySys“ tarp naudos ir valstybés 1ésy batinybe, vertindamas ,valstybés lésy” kriterijy.

2) Bendrasis Teismas padareé teisés klaidg ir klaidingai taiké SESV 107 straipsnio 1 dalj, kai Komisijos pateiktam ,valstybés
istekliy“ kriterijaus vertinimui bylose, kuriose kilo sunkumy aiskinant taikytinas teisés normas, uz kuriy pazeidima gali
biiti skirtos baudos, taiké netinkama standarta.

— 1 dalis: Bendrasis Teismas padare teisés klaidg 159-164 punktuose, kai atmeté galimybe taikyti Komisijos nustatyta
Jpagristy ir rimty priezasciy“ kriterijy.

— 2 dalis: Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg 140-158 punktuose, kai paprasé taikyti papildoma kriterijy (,batinybé
palaipsniui aiskinti teisés normas®), kartu su Komisijos nustatytu ,pagristy ir rimty priezas¢iy“ kriterjjumi.

3) Bendrasis Teismas padaré teisés klaida 166-203 punktuose, kai Komisijos pateiktam valstybés 1ésy kriterijaus vertinimui
taiké kriterijy, virSijantj ,pagristy priezas¢iy“ standartg.

4) Bendrasis Teismas padaré teisés klaida 166-203 punktuose, kiek tai susije su visais Sesiais jo motyvais, kuriais
remdamasis Bendrasis Teismas nustaté, kad Komisija susidaré su ,dideliais sunkumais®.

— 1 dalis: Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg 166 punkte, kiek tai susij¢ su sgsaja tarp baudy neskyrimo ir depozito
nepaémimo.
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— 2 dalis: Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg 169-175 punktuose, kiek tai susije su teisinio pagrindo nebuvimu
Vokietijos teiséje.

— 3 dalis: Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg 175-177 punktuose, kiek tai susije su skirtingais teisiniais poZitiriais
Vokietijoje.

— 4 dalis: Bendrasis Teismas padaré teisés klaida 178-182 punktuose, kiek tai susije su iSimties taikymu Vokietijoje.

— 5 dalis: Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg 183-190 punktuose, kiek tai susij¢ su vietiniy valdzios institucijy
motyvais.

— 6 dalis: Bendrasis Teismas padareé teisés klaidg 191-195 punktuose, kiek tai susije su batinybe istirti teising sistema.

— 7 dalis: Bendrasis Teismas padaré teisés klaida 196-202 punktuose, kiek tai susije su Vokietijos valdzios institucijy
pateiktu teisiniu aiSkinimu, grindziamu ,analogija“.

U1
~

Bendrasis Teismas padaré teisés klaida, kai atmeté apeliantés papildomus argumentus, kuriais grindziama ivada, kad
Komisija nesusiddiré su ,dideliais sunkumais®.

— 1 dalis: Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg 222-229 punktuose, kai atmeté apeliantés arguments, susijusj su tuo,
kad nacionaliné teis¢ nejpareigoja valdzios institucijy skirti baudy.

— 2 dalis: Bendrasis Teismas padareé teisés klaidg 231-224 punktuose, kai neatsizvelgé i apeliantés argumenta, susijusj
su Bendrojo Teismo sprendimu byloje Radlberger ir SESV 34 straipsnio pazeidimu.

=)
~

Bendrasis Teismas padaré teisés klaidg 238 punkte, kai panaikino visa Komisijos sprendima, jskaitant dalj, susijusia su
PVM.

2021 m. rugpjiicio 19 d. Europos Komisijos pateiktas apeliacinis skundas dél 2021 m. birzelio 9 d.
Bendrojo Teismo (pirmoji kolegija) priimto sprendimo byloje T-202/17 Calhau Correia de Paiva |
Komisija
(Byla C-511/21 P)

(2022/C 2/20)

Proceso kalba: angly
Salys
Apelianté: Europos Komisija, atstovaujama B. Schima, I. Melo Sampaio, L. Vernier

Kita proceso Salis: Ana Calhau Correia de Paiva

Apeliantés reikalavimai

Apelianté Teisingumo Teismo praso:
— panaikinti skundziamg sprendima;
— atmesti antrgji, treciajj ir ketvirtajj ieskinio pagrindus, kuriais iekové rémési pirmojoje instancijoje,

— grazinti bylg Bendrajam Teismui, kad jis priimty sprendima dél pirmojoje instancijoje pareiksto ieskinio pirmojo ir
penktojo pagrindy, ir

— atidéti bylinéjimosi i$laidy klausimo nagrinéjima.

Apeliacinio skundo pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Sis apeliacinis skundas pateiktas dél skundziamo sprendimo 54-58 punkty, t. y. tos sprendimo dalies, kurioje nagrinéjamas
ieskovés pateiktas nagrinégjamo konkurso kalby vartojimo tvarkos neteisétumu grindziamo priestaravimo priimtinumas.
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Komisija pateikia vienintelj apeliacinio skundo pagrinda, grindziama tuo, kad Bendrasis Teismas padaré teisés klaida
nusprendes, jog yra glaudus rySys tarp gin¢ijamo sprendimo motyvy ir pranesime apie konkursa nurodytos kalby vartojimo
tvarkos, ir dél to pripazings, kad $ios kalby vartojimo tvarkos neteisétumu grindziamas priestaravimas yra priimtinas.

Si apeliacinio skundo pagrinda sudaro trys dalys:

(1) Pirma, Bendrasis Teismas skundziamo sprendimo 54 punkte neteisingai teisiskai kvalifikavo faktines aplinkybes, kai i3
uZ bendraji jgiidj ,Bendravimas* ieskovés gauto balo padaré i§vada dél glaudaus rysio tarp nagrinéjamo konkurso kalby
vartojimo tvarkos ir ginc¢ijamo sprendimo motyvy.

(2) Antra, skundziamo sprendimo 55-57 punktuose Bendrasis Teismas neteisingai teisiskai kvalifikavo faktines aplinkybes,
kai pripazino glaudaus rysio buvimg remdamasis tuo, kad kandidatui yra sunkiau laikyti testus antrgja kalba negu
gimtaja kalba. Bendrasis Teismas taip pat iskraipé jrodymus neatsizvelges i aplinkybe, kad nagrinégjamu atveju kitos dvi
kalbos, kurias ieskové moka geriausiai, yra angly ir pranctzy. Taigi antrosios kalbos pasirinkimo apribojimas angly,
pranciizy ir vokieciy kalbomis negaléjo bati jai nepalankus.

(3) Trecia, skundziamo sprendimo 58 punkte Bendrasis Teismas neteisingai kvalifikavo faktines aplinkybes, glaudaus rysio
buvima grisdamas ir tuo, kad laikydama testa rastu ieskové turéjo naudotis kitokio tipo klaviatira nei QWERTY-PT,
kuria buvo jpratusi naudotis. Tai nesusij¢ su gin¢ijamo sprendimo motyvais. Be to, net jei klaviattiry tipy pasirinkimas
EPSO yra ribotas (AZERTY, QWERTY-EN ir QWERTZ-DE), tai yra kita su konkurso kalby vartojimo tvarka susijusi
problema.

2021 m. rugpjiicio 31 d. Landgericht Mainz (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje ID / Stadt Mainz

(Byla C-544/21)
(2022/C 2/21)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Landgericht Mainz

Salys pagrindinéje byloje

leskovas: 1D

Atsakovas: Stadt Mainz

Prejudiciniai klausimai

1. Ar i§ Sajungos teisés, visy pirma SESV 4 straipsnio 3 dalies, SESV 288 straipsnio tre¢ios pastraipos ir SESV 260 straipsnio
1 dalies, kyla, kad Direktyvos 2006/123EB (') (toliau — Paslaugy direktyva) 15 straipsnio 1 dalis, 2 dalies g punktas ir
3 dalis vykstan¢iame privaciy asmeny teismo procese turi tiesioginj poveikj tuo aspektu, kad turi bati nebetaikomos $iai
direktyvai priestaraujancios Vokietijos 1996 m. Verordnung iiber die Honorare fiir Architekten und Ingenieurleistungen
(Nutarimas dél honorary uz architekty ir inZinieriy paslaugas), i§ dalies pakeisto 2002 m. (toliau — 2002 m. HOAI),
4 straipsnyje jtvirtintos nacionalinés teisés nuostatos, pagal kurias honorary tvarkos aprase nustatyti architekty ir
inZinieriy planavimo ir priezitros paslaugoms taikomi minimalis tarifai — i§skyrus tam tikrus iSimtinius atvejus — yra
privalomi ir sudarant sutartis su architektais arba inZinieriais pasiektas susitarimas dél mazesnio nei minimalas tarifai
honoraro yra negaliojantis net ir tais atvejais, kai reikalavimai kyla i§ 2004 m., t. y. prie§ priimant Paslaugy direktyva,
sudarytos architekto paslaugy sutarties?
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2. Jei j 1 klausimg biity atsakyta neigiamai:

a) Ar SESV 49 straipsnis (EB sutarties 43 straipsnis) turi bati aiskinamas taip, kad juo draudziama tokia nacionalinés
teisés nuostata, kaip antai 2002 m. HOALI 4 straipsnis, pagal kuria $iame honorary tvarkos aprase nustatyti architekty
ir inZinieriy planavimo ir priezitiros paslaugoms taikomi minimalis tarifai — iSskyrus tam tikrus i§imtinius atvejus —
yra privalomi ir sudarant sutartis su architektais arba inZinieriais pasiektas susitarimas dél mazesnio nei minimalds
tarifai honoraro yra negaliojantis, arba tokia nacionalinés teisés nuostata pazeidziamas SESV 49 straipsnis (EB
sutarties 43 straipsnis)?

b) Jei i pirmesnj klausima biity atsakyta teigiamai: ar i§ tokio pazeidimo kyla, kad nacionalinés teisés nuostatos dél
privalomy minimaliy tarify ($iuo atveju — 2002 m. HOAI 4 straipsnis) turi biiti nebetaikomos vykstanciame privaciy
asmeny teismo procese?

() 2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2006/123/EB dél paslaugy vidaus rinkoje (OL L 376,
2006, p. 36).

2021 m. rugséjo 7 d. Verwaltungsgericht Wiesbaden (Vokietija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje FT | Heseno federaliné Zemé

(Byla C-552/21)
(2022/C 2/22)

Proceso kalba: vokieciy

Prasymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Wiesbaden

Salys pagrindinéje byloje
Pareiskéjas: FT

Atsakové: Heseno federaliné zemeé

dalyvaujant: SCHUFA Holding AG

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Bendrojo duomeny apsaugos reglamento (BDAR) () 77 straipsnio 1 dalj, sicjamg su 78 straipsnio 1 dalimi, reikia
suprasti taip, kad priezitiros institucijos i$vada, kurig pastaroji pranesa duomeny subjektui,

a) yra sprendimo dél peticijos pobuidzio? Tai reiksty, kad prieZiaros institucijos sprendimo dél skundo teisminé kontrolé
pagal BDAR 738 straipsnio 1 dalj i§ principo apsiriboja patikrinimu, ar institucija skundg i$nagrinéjo, tinkamai istyré
skundo dalykg ir pranesé patikrinimo i$vada,

ar

b) laikytina institucijos sprendimu i§ esmés? Tai reikSty, kad priezitros institucijos sprendimo dél skundo teisminé
kontrolé pagal BDAR 78 straipsnio 1 dalj lemia tai, jog teismas turi perzifiréti sprendimo i§ esmés visg turini,
konkreciu atveju — pavyzdziui, kai diskrecija sumazéja iki nulio — teismas priezidiros institucija gali taip pat jpareigoti
imtis konkre¢ios priemonés, kaip tai suprantama pagal BDAR 58 straipsnj.

2. Ar duomeny saugojimas privacioje kreditingumo vertinimo agentiiroje, kurioje asmens duomenys i tokiy viesy registry,
kaip ,nacionaliniy duomeny baziy“, kaip jos suprantamos pagal Reglamento (ES) 2015/848 (3) 79 straipsnio 4 ir 5 dalis,
saugomi be konkretaus pagrindo tam, kad gavus uzklausg baty galima suteikti informacija, yra suderinamas su
2007 m. gruodzio 12 d. Europos Sgjungos pagrindiniy teisiy chartijos (OL C 303, p. 1, toliau — Pagrindiniy teisiy
chartija) 7 ir 8 straipsniais?
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3. Ar privacios paralelinés duomeny bazés (visy pirma informaciniy agentiiry duomeny bazés), kurios yra sukuriamos
greta valstybiniy duomeny baziy ir kuriose duomenys i§ valstybiniy duomeny baziy (nagrinéjamu atveju — skelbimai
apie nemokumg) saugomi ilgiau, nei nustatyta Reglamente (ES) 2015/848 ir nacionalingje teis¢je, yra i§ principo
leidziamos, ar teisé baiti pamir§tam pagal BDAR 17 straipsnio 1 dalies d punkta reiskia, kad $iuos duomenis privaloma
istrinti, kai:

a) yra numatytas toks pat kaip ir vieSame registre tvarkymo terminas,
ar
b) yra numatytas saugojimo terminas, ilgesnis nei vieSam registrui numatytas saugojimo terminas?

4. Tiek, kiek BDAR 6 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos { punktas laikytinas vieninteliu teisiniu pagrindu, kuriuo
remiantis duomenys, kurie taip pat saugomi vieSuose registruose, yra saugomi privaciose kreditingumo vertinimo
agentiirose, ar kreditingumo vertinimo agentiira turi teisétg interesg jau tuomet, kai $i agenttira be konkretaus pagrindo
perima duomenis i§ vieSo registro tam, kad gavusi uzklausa galéty juos pateikti?

5. Ar prieziGiros institucijy pagal BDAR 40 straipsnj patvirtintuose elgesio kodeksuose, kuriuose numatyti patikrinimo ir
iStrynimo terminai, ilgesni nei saugojimo vieSuose registruose terminai, leidziama numatyti, kad nereikia atlikti
BDAR 6 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos f punkte nustatyto palyginimo?

(") 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).
() 2015 m. geguzés 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2015/848 dél nemokumo byly (OL L 141, 2015 6 5, p. 19).

2021 m. rugséjo 14 d. Rechtbank Amsterdam (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg — Europos aresto orderis, iSduotas dél X, kita proceso $alis: Openbaar Ministerie

(Byla C-562/21)
(2022/C 2/23)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Rechtbank Amsterdam

Salys pagrindinéje byloje

Europos aresto orderis, iSduotas dél: X

Kita proceso Salis: Openbaar Ministerie

Prejudicinis klausimas

Kokij kriterijy turi taikyti teismas, turintis priimti sprendimg dél bausmés ar laisvés atémimo priemonés vykdymo tikslais
isduoto EAO vykdymo, kai nagrinéja, ar iSduodanciojoje valstybéje naréje per kaltinamuoju nuosprendziu pasibaigusj
procesa buvo paZeista teis¢ j pagal jstatyma isteigta teisma, o Sioje valstybéje naréje nenumatyta galimybés imtis
veiksmingos teisminés gynybos priemonés $ios teisés pazeidimo atveju?
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2021 m. rugséjo 14 d. Rechtbank Amsterdam (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg — Europos aresto orderis, iSduotas dél Y, kita proceso Salis Openbaar Ministerie

(Byla C-563/21)
(2022/C 2/24)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank Amsterdam

Salys pagrindinéje byloje

Europos aresto orderis, iSduotas dél: Y

Kita proceso Salis: Openbaar Ministerie

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Sprendime Minister for Justice and Equality (Teismy sistemos trilkumai) (') nustatytas ir 2020 m. gruodzio 17 d.
Sprendime Openbaar Ministerie (ISduodanciosios teisminés institucijos nepriklausomumas) () patvirtintas kriterijus turi bati
taikomas, kai esama realaus pavojaus, jog atitinkama asmenj teis ne pagal jstatymg jsteigtas teismas?

2. Ar Sprendime Minister for Justice and Equality (Teismy sistemos trilkumai) nustatytas ir 2020 m. gruodzio 17 d. Sprendime
Openbaar Ministerie (ISduodanciosios teisminés institucijos nepriklausomumas) patvirtintas kriterijus turi bati taikomas, kai
praSomas perduoti asmuo, norintis uzgin¢yti savo perdavima, negali jvykdyti Sio kriterijjaus dél to, kad tuo metu néra
galimybeés nustatyti kokios sudéties teismai nagrinés jo byla, nes bylos paskirstomos atsitiktine tvarka?

3. Ar veiksmingos teisinés gynybos priemonés nebuvimas, siekiant uzginéyti teis¢jy paskyrima Lenkijoje, aplinkybémis, kai
atrodo, jog tuo metu praSomas perduoti asmuo negali nustatyti, kad j jo byla nagrinésianciy teismy sudétj jeis neteisétai
paskirti teis¢jai, yra teisés i teisingg bylos nagrinéjimg esmés pazeidimas, dél kurio vykdancioji valstybé naré privalo
atsisakyti perduoti praSomg perduoti asmenj?

() C-216/18 PPU, EU:C:2018:586.
(»  C-354/20 PPU ir C-412/20 PPU, EU:C:2020:1033.

2021 m. rugséjo 14 d. Curtea de Apel Cluj (Rumunija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje AA / Banca S

(Byla C-566/21)
(2022/C 2/25)

Proceso kalba: rumuny

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Curtea de Apel Cluj

Salys pagrindinéje byloje

Kasatorius — atsakovas pirmoje instancijoje: S

Kita kasacinio proceso Salis — ieskovas pirmoje instancijoje: AA
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Prejudicinis klausimas
Ar pagal Direktyvos 9313 dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais (') 6 straipsnio 1 dalj, kaip ji iSaiskinta
Teisingumo Teismo jurisprudencijoje, galima tam tikrg sutarties salyga pakeisti taip, kad vien subjektyvi pardavéjo ar tiekéjo

teisé konvertuoti kredito sutarties valiutg faktiskai yra pardavéjo ar tiekéjo prievole, kai Sis pakeitimas yra visiskai naudingas
vartotojui, o tiesiog panaikinus nesaziningg salyga i§ sutarties vartotojas negauty jokios naudos?

() 1993 m. balandzio 5 d. Tarybos direktyva 93/13/EEB dél nesaziningy salygy sutartyse su vartotojais (OL L 95, 1993, p. 29;
2004 m. specialusis leidimas lietuviy k., 15 sk., 2 t., p. 288).

2021 m. rugséjo 16 d. Raad van State (Nyderlandai) pateiktas prasymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid | E. ir S., taip pat atstovaujantys savo nepilnameciams
vaikams

(Byla C-568/21)
(2022/C 2/26)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Raad van State

Salys pagrindinéje byloje

Apeliantas: Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid

Kitos apeliacinio proceso Salys: E. ir S., taip pat atstovaujantys savo nepilnameciams vaikams

Prejudicinis klausimas

Ar Dublino reglamento (!) 2 straipsnio 1 punktg reikia aiskinti taip, kad valstybés narés remiantis Vienos konvencija dél
diplomatiniy santykiy iSduota diplomato asmens tapatybés kortelé yra teis¢ gyventi Salyje patvirtinantis dokumentas, kaip
jis suprantamas pagal $ig nuostatg?

() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 604/2013, kuriuo i$déstomi valstybés narés, atsakingos

uz treciosios 3alies piliecio arba asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjima,
nustatymo Kkriterijai ir mechanizmai (OL L 180, 2013, p. 31).

2021 m. rugséjo 20 d. Verwaltungsgericht Wien (Austrija) pateiktas prasymas priimti prejudicinj
sprendimg byloje WertInvest Hotelbetriebs GmbH

(Byla C-575/21)
(2022/C 2/27)

Proceso kalba: vokieciy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Verwaltungsgericht Wien

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéja: WertInvest Hotelbetriebs GmbH

Statybos leidimus iSduodanti institucija: Magistrat der Stadt Wien
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Prejudiciniai klausimai

I. Ar Direktyvai 2011/92/ES ('), i§ dalies pakeistai Direktyva 2014/52/ES (?), prieStarauja nacionalinés teisés nuostatos,
pagal kurias ,urbanizavimo projekty“ poveikio aplinkai vertinimas atlickamas tik pasiekus ne maziau nei 15 ha ploto
uzZimtumo ribg, daugiau nei 150 000 m? bendro patalpy ploto ribg bei tuomet, kai tai yra plétros projektas, kurio
paskirtis yra bendra daugiafunkciné statyba, bet kuriuo atveju apimanti gyvenamosios ir komercinés paskirties statinius,
jskaitant tam numatytus kelius ir komunaliniy paslaugy teikimo infrastruktiira, teritoriniu atzvilgiu iSeinanti uz
projekto teritorijos riby? Ar svarbu tai, kad nacionalinés teisés aktuose yra nustatytos specialios sglygos:

— laisvalaikio ar pramogy parkams, sporto stadionams arba golfo aik$tynams (pasiekus tam tikrg ploto uzimtumga
arba tam tikrg stovéjimo viety skaiciy),

— pramonés arba verslo parkams (pasiekus tam tikrg ploto uzimtuma),

— prekybos centrams (pasiekus tam tikrg ploto uzimtumg arba tam tikra stovéjimo viety skaiciy),

— apgyvendinimo jstaigoms, kaip antai viesbuciai arba vasarvietés (pasiekus tam tikrg lovy skaiciy arba tam tikra ploto
uzimtumg, apsiribojant atvejais, kai jos yra uz uzdary gyvenvieciy riby) ir

— vieSoms automobiliy stovéjimo aiksteléms arba viesiems automobiliy stovéjimo garazams (pasickus tam tikra
stovéjimo viety skaiiy)?

II. Ar Direktyvoje 2011/92/ES — visy pirma pagal III priedo 2 dalies ¢ punkto viii papunkti, kuriame nustatyta, kad
sprendziant, ar turi bati atliekamas II priede nurodyty projekty poveikio aplinkai vertinimas, batina atsizvelgti ir
i istorinés, kultfirinés ar archeologinés svarbos krastovaizdzius ir vietoves® —, reikalaujama ypatingos istorinés,
kultdirinés ar architekttirinés svarbos teritorijose, kaip antai UNESCO pasaulio paveldo vietose, nustatyti mazesnes ribas
arba kriterijus su maZesnémis ribomis (nei nurodytos pirmajame klausime)?

IIl. Ar Direktyvai 2011/92[ES prieStarauja nacionalinés teisés nuostatos, kuriose nustatyta, kad, vertinant tokj
Jurbanizavimo projekta“, kaip antai nurodytas pirmajame klausime, nagrinéjant kumuliacija su kitais tokio pat
pobudzio ir geografiskai susijusiais projektais turi bati remiamasi tik pajégumy, kuriems leidimas buvo i§duotas per
pastaruosius penkerius metus, suma, jskaitant pajéguma ar ple¢iama pajéguma, dél kurio paduotas prasymas, kai
urbanizavimo projektai ar jy dalys po igyvendinimo sgvoky pozitriu nebelaikytini urbanizavimo projektais,
o konkre¢iu atveju atliktinas nustatymas, ar dél poveikiy kumuliacijos gali kilti reik§mingy Zalingy, neigiamy ar
apsunkinanciy padariniy aplinkai ir tod¢l reikia atlikti planuojamo projekto poveikio aplinkai vertinima, neatlickamas,
kai planuojamo projekto pajégumas nesiekia 25 procenty ribinés verteés?

IV. Jeigu i pirmaji ir (arba) antrgjj klausimg buty atsakyta teigiamai: ar valstybés narés diskrecijos (pagal — $iuo atveju
tiesiogiai taikytinas — Direktyvos 2011/92/ES 2 straipsnio 1 dalies bei 4 straipsnio 2 ir 3 daliy nuostatas) perzengimo
atveju nacionaliniy valdzios institucijy konkreciu atveju atliktinas nagrinéjimas, ar projektas galbit turés reik§mingy
padariniy aplinkai ir todél reikia atlikti jo poveikio aplinkai vertinima, gali apsiriboti tam tikrais aspektais, kaip antai
tam tikros teritorijos apsaugos tikslas, ar tokiu atveju reikia atsizvelgti i visus Direktyvos 2011/92/ES III priede
nurodytus kriterijus ir aspektus?

V. Ar pagal Direktyva 2011/92/ES, visy pirma atsizvelgiant j 11 straipsnyje nustatytus teisinés apsaugos reikalavimus,
leidziama, kad ketvirtajame klausime nurodyta nagrinéjima pirmg kartg atlikty praSyma priimti prejudicinj sprendima
teikiantis teismas (per statybos leidimo i§davimo procediira ir vertindamas savo paties jurisdikcija), kuriam nagrinéjant
byla ,visuomené® pagal nacionalinés teisés nuostatas $alimi gali biiti tik labai siauruose rémuose ir dél kurio sprendimo
Lsuinteresuotos visuomenés®, kaip ji suprantama pagal Direktyvos 2011/92/ES 1 straipsnio 2 dalies d ir e punktus,
nariai turi tik labai ribotas teisinés gynybos priemones? Ar, atsakant i §j klausimg, svarbu tai, kad pagal nacionalinés
teisés aktus — be pripazinimo ex officio galimybés — atskiro pripazinimo, ar privaloma atlikti projekto poveikio aplinkai
vertinima, gali pradyti tik projekto teikéjas, dalyvaujanti institucija arba aplinkos ombudsmenas?
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VI. Ar ,urbanizavimo projekty*, kaip jie suprantami pagal Direktyvos 2011/92/ES I priedo 10 dalies b punkta, atveju pagal
direktyva leidziama, prie§ atlickant bating poveikio aplinkai vertinima arba greta jo arba prie§ uzbaigiant padariniy
aplinkai nagrinéjima konkreciu atveju, kurio tikslas yra i$siaigkinti, ar batinas poveikio aplinkai vertinimas, i$duoti
statybos leidimus atskiroms statybos veikloms, kurios yra bendro urbanizavimo projekto dalis, kai statybos procediros
metu i§samus poveikio aplinkai vertinimas Direktyvos 2011/92/ES prasme neatlickamas, o visuomené Salimi gali bati
tik labai ribotai?

() 2011 m. gruodzio 13 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/92/ES dél tam tikry valstybés ir privaciy projekty poveikio
aplinkai vertinimo (OL L 26, 2012, p. 1).

(» 2014 m. balandzio 16 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2014/52ES, kuria i§ dalies kei¢iama Direktyva 2011/92/ES dél
tam tikry valstybes ir privaciy projekty poveikio aplinkai vertinimo (OL L 124, 2014, p. 1).

2021 m. spalio 4 d. Rechtbank Den Haag, zittingsplaats ’s-Hertogenbosch (Nyderlandai) pateiktas
praSymas priimti prejudicinj sprendimg byloje G/ Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid

(Byla C-614/21)
(2022/C 2/28)
Proceso kalba: nyderlandy

PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Rechtbank Den Haag, zittingsplaats 's-Hertogenbosch

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas: G

Atsakovas: Staatssecretaris van Justitie en Veiligheid

Prejudiciniai klausimai

1. Ar Dublino reglamentg (!), atsizvelgiant i jo 3, 32 ir 39 konstatuojamasias dalis, siejamas su Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 1, 4, 6, 18, 19 ir 47 straipsniais, reikia aiskinti ir taikyti taip, kad tarpvalstybinio pasitikéjimo
principas yra nedalomas, taigi dél SiurksCiy ir sistemingy Sgjungos teisés pazeidimy, kuriuos padaré galimai atsakinga
valstybé naré prie§ asmens perdavimg treciyjy Saliy pilie¢iy, kurie (dar) néra pagal Dublino reglamentg grazinti asmenys,
atzvilgiu, asmens perdavimas $iai valstybei narei absoliu¢iai negalimas?

2. Jei i pirmesnj klausimg bty atsakyta neigiamai: ar Dublino reglamento 3 straipsnio 2 dalj, siejamg su Europos Sajungos
pagrindiniy teisiy chartijos 1, 4, 6, 18, 19 ir 47 straipsniais, reikia aiskinti taip, kad, kai atsakinga valstybé naré Siurksciai
ir sistemingai pazeidzia Sgjungos teis¢, perduodancioji valstybé naré gali netaikyti tarpvalstybinio pasitikéjimo principo,
o turi i$sklaidyti visas abejones, kad prieglobscio prasytojas po perdavimo pateks j situacija, nesuderinama su Europos
Sajungos pagrindiniy teisiy chartijos 4 straipsniu, kitaip tariant, turi jtikinamai parodyti, kad taip nenutiks?

3. Kokiais jrodymais prieglobs¢io prasytojas gali pagristi savo argumentus, kad pagal Dublino reglamento 3 straipsnio
2 dalj jo perduoti negalima, ir koks jrodinéjimo standartas tam taikytinas? Ar, atsizvelgiant | Dublino reglamento
konstatuojamosiose dalyse pateiktas nuorodas | Sajungos acquis, perduodancioji valstybé naré turi pareiga
bendradarbiauti arba pareigg isitikinti, kitaip tariant, ar esant Siurk$¢iy ir sistemingy pagrindiniy teisiy pazeidimy
treciyjy Saliy pilieciy atzvilgiu, i§ atsakingos valstybés narés reikia reikalauti individualiy garantijy, kad perdavus
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prieglobs¢io prasytoja bus (tikrai) gerbiamos jo pagrindinés teisés? Ar atsakymas j pirmesnj klausima skirtysi
atsizvelgiant j tai, kad prieglobs¢io praSytojas negali pateikti pakankamai jrodymuy, t. y. negali savo nuoseklaus ir
i$samaus pasakojimo pagristi dokumentais, nors pagal pasakojimo pobtdj to nebaty galima tikétis?

() 2013 m. birzelio 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 604/2013, kuriuo iSdéstomi valstybés narés, atsakingos
uz treciosios 3alies piliecio arba asmens be pilietybés vienoje i§ valstybiy nariy pateikto tarptautinés apsaugos prasymo nagrinéjima,
nustatymo kriterijai ir mechanizmai (OL L 180, 2013, p. 31).

2021 m. spalio 15 d. Consiglio di Stato (Italija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendimg
byloje NN/ Regione Lombardia

(Byla C-636/21)
(2022/C 2/29)
Proceso kalba: italy

PraSymg priimti prejudicinj sprendima pateikes teismas

Consiglio di Stato

Salys pagrindinéje byloje

Pareiskéjas ir apeliantas: NN

Atsakovas ir kita apeliacinio proceso $alis: Regione Lombardia

Prejudicinis klausimas

Ar pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1308/2013 () 220 straipsnj ir 2019 m. rugpjcio 2 d.
Komisijos jgyvendinimo reglamenta (ES) 2019/1323 (3 draudZiamos nacionalinés teisés nuostatos (kaip antai nurodytos
2020 m. sausio 15 d. Ministro delle politiche agricole alimentari e forestali (Zemés iikio, maisto ir misky politikos ministras)
jsakyme), suprantamos ir taikomos taip, kad galimybé gauti pauksciy gripo padarytos zalos kompensacijag numatoma tik
jmonéms, kurios paraiskos pateikimo dieng nebuvo nutraukusios savo veiklos?

(") 2013 m. gruodzio 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr. 1308/2013, kuriuo nustatomas bendras Zemés kio
produkty rinky organizavimas ir panaikinami Tarybos reglamentai (EEB) Nr. 92272, (EEB) Nr. 234/79, (EB) Nr. 1037/2001 ir (EB)
Nr. 1234/2007 (OL L 347, 2013, p. 671).

() 2019 m. rugpjacio 2 d. Komisijos jgyvendinimo reglamentas (ES) 2019/1323 del i3skirtiniy Italijos kiausiniy ir viStienos sektoriy
rinkos rémimo priemoniy (OL L 206, 2019, p. 12).

2021 m. spalio 19 d. Cour de cassation (Pranciizija) pateiktas praSymas priimti prejudicinj sprendima
byloje PB/ Geos SAS, Geos International Consulting Limited

(Byla C-639/21)
(2022/C 2/30)

Proceso kalba: pranciizy
PraSymg priimti prejudicinj sprendimg pateikes teismas

Cour de cassation

Salys pagrindinéje byloje

Kasatorius: PB
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Kitos kasacinio proceso Salys: Geos SAS, Geos International Consulting Limited

Prejudiciniai klausimai

— Ar 2012 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 1215/2012 dél jurisdikcijos ir teismo
sprendimy civilinése ir komercinése bylose pripazinimo ir vykdymo (') 4 straipsnio 1 dalis ir 20 straipsnio 1 dalis turi
biti aiskinamos taip, kad pareikidamas ieskinj valstybéje naréje buveing turin¢iai bendrovei tos valstybés teisme, kitos
bendrovés jdarbintas darbuotojas remiasi darbu abiejose Siose bendrovése, nurodytas teismas, prie§ spresdamas dél savo
jurisdikcijos nagrinéti reikalavimus, pareikstus dviem bendrovéms, neprivalo jvertinti, ar darbuotojas dirba abiejose
bendrovése?

— Ar tie patys straipsniai turi bati aiskinami taip, kad tokiu atveju specialiy jurisdikcijos taisykliy, susijusiy su
individualiomis darbo sutartimis, savarankiskas pobtidis nekliudo taikyti Reglamento Nr. 1215/2012 4 straipsnio
1 dalyje itvirtintos bendrosios jurisdikcijos taisyklés, pagal kurig jurisdikcija priskiriama atsakovo nuolatinés
gyvenamosios vietos (buveinés) valstybés narés teismams?

() OLL351,2012,p. 1.

2021 m. spalio 13 d. Teisingumo Teismo pirmininko nutartis byloje (Tribunal Arbitral Tributdrio
(Centro de Arbitragem Administrativa — CAAD) - Portugalija) prasymas priimti prejudicinj sprendimg)
LU/ Autoridade Tributdria e Aduaneira

(Byla C-314/20) (1)
(2022/C 2/31)
Proceso kalba: portugaly

Teisingumo Teismo pirmininkas nutartimi nurodé i$braukti bylg i§ registro.

(")  Gavimo data: 2020 7 9.
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BENDRASIS TEISMAS

2021 m. spalio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bendroji jmoné ,,Svarus dangus 2/ Revoind
Industriale di Pindaru Gelu

(Byla T-268/17) ()

(ArbitraZiné islyga — Pagal moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos septintgjq
bendrgjq programg (2007 — 2013 m.) sudarytas susitarimas dél dotacijos — Sutarties nevykdymas —
Avansu iSmokéty sumy grgZinimas — Delspinigiai — Bylos nagrinéjimas nedalyvaujant $aliai)
(2022/C 2/32)

Proceso kalba: angly

Salys
Teskové: bendroji jmoné ,Svarus dangus 2% atstovaujama B. Mastantuono, padedamo advokatés M. Velardo

Atsakové: Revoind Industriale di Pindaru Gelu Sas (Roma, Italija)

Dalykas

SESV 272 straipsniu grindZiamas pragymas priteisti i§ Revoind Industriale di Pindaru Gelu grazinti avansu i§mokétas sumas
pagal Susitarimg su partneriais dél dotacijos Nr. 632462 su delspinigiais.

Rezoliuciné dalis

1. Priteisti i§ Revoind Industriale di Pindaru Gelu Sas sumokéti bendrajai jmonei ,Svarus dangus 2“ 101 370,94 EUR suma
su 3,5 % dydzio metiniais delspinigiais nuo 2017 m. vasario 7 d. iki visisko skolos sumokéjimo.

2. Priteisti i§ Revoind Industriale di Pindaru Gelu bylingjimosi islaidas.

()  OLC 231,2017 7 17.

2021 m. spalio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bendroji jmoné ,,Svarus dangus 2“ | Revoind
Industriale di Pindaru Gelu

(Byla T-269/17) (")

(Arbitraziné islyga — Pagal moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos septintgjq
bendrgjg programg (2007 — 2013 m.) sudarytas susitarimas dél dotacijos — Sutarties nevykdymas —
Avansu iSmokéty sumy grgZinimas — Delspinigiai — Bylos nagrinéjimas nedalyvaujant Saliai)
(2022/C 2/33)

Proceso kalba: angly
Salys
Teskové: bendroji jmoné ,Svarus dangus 2% atstovaujama B. Mastantuono, padedamo advokatés M. Velardo

Atsakové: Revoind Industriale di Pindaru Gelu Sas (Roma, Italija)

Dalykas

SESV 272 straipsniu grindZiamas pra§ymas priteisti i§ Revoind Industriale di Pindaru Gelu grazinti avansu iSmokétas sumas
pagal Susitarimg su partneriais dél dotacijos Nr. 325954 su delspinigiais.
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Rezoliuciné dalis

1. Priteisti i§ Revoind Industriale di Pindaru Gelu Sas sumokéti bendrajai jmonei ,Svarus dangus 2“ 433 485,93 EUR suma su
3,5 % dydzio metiniais delspinigiais nuo 2017 m. vasario 7 d. iki visisko skolos sumokéjimo.

2. Priteisti i§ Revoind Industriale di Pindaru Gelu bylin¢jimosi islaidas.

() OLC231,2017 7 17.

2021 m. spalio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bendroji jmoné ,,Svarus dangus 2 | Revoind
Industriale di Pindaru Gelu

(Byla T-270/17) (")

(ArbitraZiné islyga — Pagal moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos septintgjq
bendrgjq programg (2007 — 2013 m.) sudarytas susitarimas dél dotacijos — Sutarties nevykdymas —
Avansu iSmokéty sumy grgZinimas — Delspinigiai — Bylos nagrinéjimas nedalyvaujant $aliai)
(2022/C 2/34)

Proceso kalba: angly
Salys
Teskové: bendroji jmoné ,Svarus dangus 2% atstovaujama B. Mastantuono, padedamo advokatés M. Velardo

Atsakové: Revoind Industriale di Pindaru Gelu Sas (Roma, Italija)

Dalykas

SESV 272 straipsniu grindZiamas pra§ymas priteisti i§ Revoind Industriale di Pindaru Gelu grazinti avansu iSmokétas sumas
pagal Susitarimg su partneriais dél dotacijos Nr. 620108 su delspinigiais.

Rezoliuciné dalis

1. Priteisti i§ Revoind Industriale di Pindaru Gelu Sas sumokéti bendrajai jmonei ,Svarus dangus 2“ 625 793,42 EUR suma
su 3,5 % dydzio metiniais delspinigiais nuo 2017 m. vasario 7 d. iki visisko skolos sumokéjimo.

2. Priteisti i§ Revoind Industriale di Pindaru Gelu bylin¢jimosi islaidas.

() OLC231,2017 7 17.

2021 m. spalio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bendroji jmoné ,,Svarus dangus 2| Revoind
Industriale di Pindaru Gelu

(Byla T-271/17) (")

(ArbitraZiné islyga — Pagal moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos septintgjq
bendrgjg programg (2007 — 2013 m.) sudarytas susitarimas dél dotacijos — Sutarties nevykdymas —
Avansu iSmokéty sumy grgZinimas — Delspinigiai — Bylos nagrinéjimas nedalyvaujant $aliai)

(2022/C 2/35)
Proceso kalba: angly
Salys

Teskové: bendroji jmoné ,Svarus dangus 2% atstovaujama B. Mastantuono, padedamo advokatés M. Velardo
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Atsakové: Revoind Industriale di Pindaru Gelu Sas (Roma, Italija)

Dalykas

SESV 272 straipsniu grindZiamas pra§ymas priteisti i§ Revoind Industriale di Pindaru Gelu grazinti avansu iSmokétas sumas
pagal Susitarimg su partneriais dél dotacijos Nr. 632456 su delspinigiais.

Rezoliuciné dalis

1. Priteisti i§ Revoind Industriale di Pindaru Gelu Sas sumokéti bendrajai jmonei ,Svarus dangus 2“ 189 128,26 EUR sumga
su 3,5 % dydzio metiniais delspinigiais nuo 2017 m. vasario 7 d. iki visisko skolos sumokéjimo.

2. Priteisti i§ Revoind Industriale di Pindaru Gelu bylinéjimosi iSlaidas.

() OLC 231,2017 7 17.

2021 m. spalio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bendroji jmoné ,,Svarus dangus 2“ | Revoind
Industriale di Pindaru Gelu

(Byla T-318/17) ()

(ArbitraZiné islyga — Pagal moksliniy tyrimy, technologinés plétros ir demonstracinés veiklos septintgjg
bendrgjg programg (2007 — 2013 m.) sudarytas susitarimas dél dotacijos — Sutarties nevykdymas —
Avansu iSmokéty sumy grgZinimas — Delspinigiai — Bylos nagrinéjimas nedalyvaujant $aliai)
(2022/C 2/36)

Proceso kalba: angly

Salys

Teskové: bendroji jmoné ,Svarus dangus 2%, atstovaujama B. Mastantuono, padedamo advokatés M. Velardo

Atsakové: Revoind Industriale di Pindaru Gelu Sas (Roma, Italija)

Dalykas

SESV 272 straipsniu grindZiamas pra§ymas priteisti i§ Revoind Industriale di Pindaru Gelu grazinti avansu iSmokétas sumas
pagal Susitarimg su partneriais dél dotacijos Nr. 325940 su delspinigiais.

Rezoliuciné dalis

1. Priteisti i Revoind Industriale di Pindaru Gelu Sas sumokéti bendrajai jmonei ,Svarus dangus 2* 359 913,75 EUR suma su
3,5 % dydzio metiniais delspinigiais nuo 2017 m. sausio 31 d. iki visisko skolos sumokéjimo.

2. Priteisti i§ Revoind Industriale di Pindaru Gelu byliné¢jimosi islaidas.

()  OLC231,2017 7 17.
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2021 m. spalio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje WM / Komisija
(Byla T-411/18) ()
(VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Idarbinimas — PraneSimas apie konkursq — VieSasis
konkursas EPSO/AD/338/17 — Vertinimo komisijos sprendimas neleisti ieSkovui dalyvauti kitame
konkurso etape — Pagrindiniy teisiy chartijos 21 ir 26 straipsniai — Pareigiiny tarnybos nuostaty

1d straipsnio 1, 4 ir 5 dalys — Tinkamos sqlygos — Nediskriminavimo dél negalios principas —
Direktyva 2000/78/EB — Atsakomybé — Turtiné ir neturtiné Zala)

(2022/C 2/37)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskovas: WM, atstovaujamas advokato B. Entringer

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama T. S. Bohr ir D. Milanowska

Dalykas

SESV 270 straipsniu grindZiamas praSymas, pirma, panaikinti 2017 m. rugséjo 27 d. vieSojo konkurso EPSO/AD/338/17
atrankos komisijos sprendima neleisti ieSkovui dalyvauti kitame konkurso etape ir 2018 m. balandzio 19 d. paskyrimy
tarnybos sprendimg atmesti jo skunda ir, antra, atlyginti Zala, kurig jis tariamai patyré dél $iy sprendimy.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskini.

2. Kiekviena $alis padengia savo bylingjimosi islaidas.

() OLC 61,2020 2 24.

2021 m. spalio 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kerstens /| Komisija
(Byla T-220/20) (!

(VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Drausminé procediira — SESV 266 straipsnis — Administraciniai tyrimai —
Gero administravimo principas — NeSaliSkumo principas — Ieskinys dél panaikinimo ir Zalos atlyginimo)

(2022/C 2/38)
Proceso kalba: pranciizy
Salys

leskovas: Petrus Kerstens (La Forclaz, Sveicarija), atstovaujamas advokato C. Mourato

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama B. Mongin ir A.-C. Simon

Dalykas

SESV 270 straipsniu grindZiamas praymas, pirma, panaikinti 2017 m. kovo 27 d. Komisijos rasta, kuriuo ieskovas
informuojamas apie drausminés procediiros atnaujinima, ir 2019 m. liepos 11 d. sprendima nusiysti jam jspéjimg, antra,
atlyginti zala, kurig jis, kaip teigia, patyré dél trijy drausminiy procedary vykdymo ir trukmés.
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Rezoliuciné dalis
1. Panaikinti 2019 m. liepos 11 d. Europos Komisijos sprendimg, kuriuo Petrus Kerstens buvo skirtas ispéjimas.
2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Komisija padengia savo bylinéjimosi iSlaidas ir du tre¢dalius P. Kerstens bylinéjimosi islaidy.

() OLC 247, 2020 7 27.

2021 m. lapkricio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Stada Arzneimittel | EUIPO — Pfizer
(RUXXIMLA)

(Byla T-239/20) (1)

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
RUXXIMLA paraiska — Ankstesnis Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas RUXIMERA — Santykinis
atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé supainioti — Zymeny panasumas — Reglamento (ES)
2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2022/C 2/39)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Stada Arzneimittel AG (Bad Filbelis, Vokietija), atstovaujama advokaty J.-C. Plate ir R. Kaase

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama D. Gdja

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Pfizer Inc. (Niujorkas, Niujorkas, Jungtinés
Valstijos), atstovaujama advokaty V. von Bomhard ir J. Fuhrmann

Dalykas

leskinys dél 2020 m. vasario 13 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1879/2019-4), susijusio su
protesto procediira tarp Pfizer ir Stada Arzneimittel.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Stada Arzneimittel AG bylin¢jimosi islaidas.

(") OL C 209, 2020 6 20.

2021 m. lapkri¢io 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Stada Arzneimittel | EUIPO — Pfizer
(RUXYMLA)

(Byla T-248/20) (")

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
RUXYMLA paraiska — Ankstesnis Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas RUXIMERA — Santykinis
atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé supainioti — Zymeny panasumas — Reglamento (ES)
2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2022/C 2/40)
Proceso kalba: angly

Salys

leskové: Stada Arzneimittel AG (Bad Filbelis, Vokietija), atstovaujama advokaty J.-C. Plate ir R. Kaase
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Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama D. Gdja

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Pfizer Inc. (Niujorkas, Niujorkas, Jungtinés
Valstijos), atstovaujama advokaty V. von Bomhard ir J. Fuhrmann

Dalykas

leskinys dél 2020 m. vasario 13 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1878/2019-4), susijusio su
protesto procediira tarp Pfizer ir Stada Arzneimittel.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Stada Arzneimittel AG bylingjimosi i$laidas.

()  OLC 209, 2020 6 22.

2021 m. lapkricio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje AC Milan /| EUIPO — InterES
(ACM 1899 AC MILAN)

(Byla T-353/20) ()

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Europos Sgjungoje galiojanti tarptautiné
registracija — Vaizdinis prekiy Zenklas ACM 1899 AC MILAN — Ankstesni nacionaliniai Zodiniai prekiy
Zenklai ,,Milan“ — Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé supainioti — Reglamento (EB)
Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies

b punktas) — Ankstesnio prekiy Zenklo naudojimo i$ tikryjy jrodymas — Reglamento Nr. 207/2009

42 straipsnio 2 ir 3 dalys (dabar Reglamento 2017/1001 47 straipsnio 2 ir 3 dalys) — Skiriamojo poZymio
pakeitimo nebuvimas)

(2022/C 2/41)
Proceso kalba: angly
Salys
leskové: Associazione Calcio Milan SpA (AC Milan) (Milanas, Italija), atstovaujama advokaty A. Perani ir G. Ghisletti
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama A. Soder, V. Ruzek ir D. Hanf
Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: InterES Handels- und Dienstleistungs Gesellschaft

mbH & Co. KG (Niurnbergas, Vokietija)

Dalykas

leskinys dél 2020 m. vasario 14 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 161/2019-2), susijusio su
protesto procediira tarp InterES Handels- und Dienstleistungs Gesellschaft ir AC Milan.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.
2. Priteisti i§ Associazione Calcio Milan SpA (AC Milan) bylinéjimosi i8laidas, iSskyrus jos patirtas kelionés islaidas.

3. Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO) padengia AC Milan kelionés islaidas.

()  OLC 262, 2020 8 10.
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2021 m. lapkricio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Sanford /| EUIPO — Avery Zweckform
(Etiketés)
(Byla T-443/20) (")

(Bendrijos dizainas — Registracijos pripaZinimo negaliojancia procediira — Registruotas Bendrijos dizainas,

vaizduojantis etikete — Ankstesnis dizainas — Atskleidimo jrodymas — Reglamento (EB) Nr. 6/2002
7 straipsnio 1 dalis — Irodymai, pateikti pasibaigus nustatytam terminui — Apeliacinés tarybos diskrecija —
Reglamento Nr. 6/2002 63 straipsnio 2 dalis — Negaliojimo pagrindas — Individualiy savybiy nebuvimas —

Reglamento Nr. 6/2002 6 straipsnis ir 25 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2022/C 2/42)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskové: Sanford LP (Atlanta, DzordZija, Jungtinés Valstijos), atstovaujama advokato J. Zecher
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba, atstovaujama J. Ivanausko ir V. Ruzek

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Avery Zweckform GmbH (Oberlaindern/Valley,
Vokietija), atstovaujama advokato H. Forster

Dalykas

leskinys dél 2020 m. geguzés 15 d. EUIPO treciosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2413/2018-3), susijusio su
registracijos pripazinimo negaliojancia procediira tarp Avery Zweckform ir Sanford.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Sanford LP bylinéjimosi ilaidas.

() OLC 297,20209 7.

2021 m. lapkricio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Selmikeit & Giczella | EUIPO — Boehmert &
Boehmert (HALLOWIENER)

(Byla T-500/20) ()
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Registracijos panaikinimo procediira — Zodinis Europos Sgjungos
prekiy Zenklas HALLOWIENER — Naudojimo i$ tikryjy nebuvimas — Reglamento (ES) 2017/1001
58 straipsnio 1 dalies a punktas)
(2022/C 2/43)

Proceso kalba: vokieciy
Salys
leskové: Selmikeit & Giczella GmbH (Osterodé, Vokietija), atstovaujama advokato S. Keute
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama A. Soder
Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Boehmert & Boehmert Anwaltspartnerschaft

mbB — Patentanwilte Rechtsanwalte (Brémenas, Vokietija), atstovaujama advokatés U. Ulrich

Dalykas

leskinys dél 2020 m. geguzés 27 d. EUIPO pirmosios kolegijos sprendimo (byla R 1893/2019-1) dél registracijos
panaikinimo procediros tarp Boehmert & Boehmert Anwaltspartnerschaft mbB — Patentanwilte Rechtsanwilte ir Selmikeit &
Giczella.
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Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Selmikeit & Giczella GmbH bylinéjimosi islaidas.

(") OL C 329,2020 10 5.

2021 m. lapkricio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Stada Arzneimittel | EUIPO — Pfizer
(RUXIMBLIS)

(Byla T-542/20) (")

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo
RUXIMBLIS paraiska — Ankstesnis Zodinis Europos Sgjungos prekiy Zenklas RUXIMERA - Santykinis
atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybé supainioti — Zymeny panasumas — Reglamento (ES)
2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)

(2022/C 2/44)
Proceso kalba: angly

Salys
leskové: Stada Arzneimittel AG (Bad Filbelis, Vokietija), atstovaujama advokaty J.-C. Plate ir R. Kaase

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama T. Frydendahl, A. Folliard-Monguiral ir
D. Gdja

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Pfizer Inc. (Niujorkas, Niujorkas, Jungtinés
Valstijos), atstovaujama advokaty V. von Bomhard, J. Fuhrmann ir P.-F. Karamolegkou

Dalykas

leskinys dél 2020 m. birzelio 16 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 1877/2019-4), susijusio su
protesto procediira tarp Pfizer ir Stada Arzneimittel.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ Stada Arzneimittel AG bylinéjimosi iSlaidas.

() OL C 339, 2020 10 12.

2021 m. lapkricio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Spisto/ Komisija
(Byla T-572/20) ()

(VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Idarbinimas — PraneSimas apie viesgjj konkursg EPSO/AD/371/19 —
Atrankos komisijos sprendimas neleisti ieSkovui dalyvauti kitame konkurso etape — Profesinés patirties
vertinimo kriterijus — Atrankos komisijos taikyto kriterijaus atitiktis pranesimui apie konkursg)

(2022/C 2/45)

Proceso kalba: pranciizy

Salys

Ieskové: Amanda Spisto (Amsterdamas, Nyderlandai), atstovaujama avocate N. de Montigny
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Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama I. Melo Sampaio ir T. Lilamand

Dalykas
SESV 270 straipsniu grindZiamas praSymas panaikinti, pirma, 2019 m. rugs¢jo 24 d. Atrankos komisijos sprendima, kuriuo

buvo atmestas praSymas perzitiréti sprendimg neleisti ieSkovei dalyvauti kitame vieSojo konkurso EPSO/AD[371/19 etape,
i, antra, 2020 m. geguzés 26 d. paskyrimy tarnybos sprendima atmesti ieskovés skundg, pateiktg dél minéto sprendimo.

Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2019 m. rugsé¢jo 24 d. Atrankos komisijos sprendimg atmesti praSyma perzitréti Amanda Spisto pasalinima
is konkurso EPSO/AD[371/19.

2. Priteisti i§ Europos Komisijos bylinéjimosi islaidas.

() OLC 371, 2020 11 3.

2021 m. spalio 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje YG / Komisija
(Byla T-599/20) ()

(VieSoji tarnyba — Pareigiinai — Paaukstinimas — 2019 m. paaukstinimo procediira — Sprendimas
nepaaukstinti ieSkovo pareigy priskiriant prie AST 9 lygio — Pareigiiny tarnybos nuostaty 45 straipsnis —
Nuopelny palyginimas — Akivaizdi vertinimo klaida — Pareiga motyvuoti)

(2022/C 2/46)

Proceso kalba: angly

Salys

leskovas: YG, atstovaujamas advokaty S. Rodrigues ir A. Champetier

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama L. Hohenecker, L. Radu Bouyon ir L. Vernier

Dalykas

SESV 270 straipsniu grindziamas prasymas panaikinti 2019 m. lapkric¢io 14 d. Komisijos sprendimg nepaaukstinti ieskovo
pareigy priskiriant prie AST 9 lygio per 2019 m. paaukstinimo procedira.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Priteisti i§ YG bylinéjimosi islaidas.

()  OL C 423,2020 12 7.
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2021 m. spalio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Egis Bdtiments International ir InCA |
Parlamentas

(Byla T-610/20) (")

(ArbitraZiné islyga — Konrad Adenauer pastato Liuksemburge isplétimo ir atnaujinimo projektas — Taikos
sutartis — Konfidencialumo sqlyga — SqZiningumo principas — Sutartiné atsakomybé)

(2022/C 2/47)

Proceso kalba: pranciizy

Salys
leskovés: Egis Batiments International (Montréjus, Pranciizija) ir InCA — Ingénieurs Conseils Associés Sarl (Niederanven,

Liuksemburgas), atstovaujamos advokaty A. Rodesch ir R. Jazbinsek

Atsakovas: Europos Parlamentas, atstovaujamas A. Caiola ir L. Chrétien

Dalykas

SESV 272 straipsniu grindZiamas praymas, pirma, pripazinti, kad Parlamentas pazeidé 2019 m. balandzio 9 d. taikos
sutarties VIII straipsnj ir Liuksemburgo civilinio kodekso 1134 straipsnyje jtvirtintg pareigg saziningai vykdyti susitarimus,
ir, antra, priteisti i§ Parlamento 100 000 EUR suma pagal $ig taikos sutartj arba, nepatenkinus $io reikalavimo, bet kokig kita
suma, kuri turi bati nustatyta ex aequo et bono.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskini.

2. Priteisti i§ Egis Batiments International ir InCA — Ingénieurs Conseils Associés Sarl bylin¢jimosi islaidas.

() OL C 390, 2020 11 16.

2021 m. spalio 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Standardkessel Baumgarte Holding | EUIPO
(Standardkessel)

(Byla T-617/20) (!
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo ,Standardkessel“ paraiska —

Absoliutiis atsisakymo registruoti pagrindai — Apibiidinamojo pobiidZio nebuvimas — Skiriamasis
poZymis — Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b ir ¢ punktai)

(2022/C 2/48)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Teskové: Standardkessel Baumgarte Holding GmbH (Duisburgas, Vokietija), atstovaujama advokato J. Vogtmeier

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama A. Bosse ir E. Markakis

Dalykas

leskinys dél 2020 m. liepos 27 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2665/2019-1), susijusio su
praSymu jregistruoti Zodinj Zymenj ,Standardkessel“ kaip Europos Sgjungos prekiy zenkla
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Rezoliuciné dalis

1. Panaikinti 2020 m. liepos 27 d. Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) pirmosios apeliacinés
tarybos sprendimg (byla R 2665/2019-1) tiek, kiek jis susijes su 6 klasés prekémis ,netaurieji metalai ir jy lydiniai;
neapdirbtos ir i§ dalies apdirbtos metalinés medziagos (nenurodytos paskirties); metalinés (ne elektrinés) statybinés
medziagos®, su 7 klasés prekémis ,elevatoriai (kélimo jranga), kranai [keliamosios masinos]* ir su 40 klasés paslaugomis
L,generatoriy nuoma; $iuksliy ir atlieky perdirbimas®, ,atlieky ir Siuksliy deginimas; Siuksliy ir pakartotinam naudojimui
tinkamy medziagy perdirbimas; chemikaly antrinis perdirbimas; atlieky apdorojimas [perdirbimas]; Siuksliy ir
perdirbamy medziagy rusiavimas®, kaip tai suprantama pagal perzitiréty ir pataisyta 1957 m. birzelio 15 d. Nicos sutartj
dél tarptautinés prekiy ir paslaugy Zenkly registravimo klasifikacijos.

2. Atmesti likusig ieskinio dalj.

3. Kiekviena $alis padengia savo bylin¢jimosi islaidas.

(") OL C 414, 2020 11 30.

2021 m. lapkri¢io 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Nissan Motor /| EUIPO — VDL Groep
(VDL E-POWER)

(Byla T-755/20) ()
(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo VDL
E-POWER paraiska — Ankstesni nacionaliniai vaizdiniai prekiy Zenklai ,,e-POWER* — Santykinis

atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybés supainioti nebuvimas — Reglamento (ES) 2017/1001
8 straipsnio 1 dalies b punktas — Pareiga motyvuoti — Reglamento (ES) 2017/1001 94 straipsnio 1 dalis)

(2022/C 2/49)
Proceso kalba: angly
Salys
Ieskové: Nissan Motor Co. Ltd (Yokohama-shi, Japonija), atstovaujama advokato P. Martini-Berthon
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama V. Ruzek
Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: VDL Groep BV (Eindhovenas, Nyderlandai),

atstovaujama advokato M. Rijks

Dalykas

leskinys dél 2020 m. spalio 20 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2914/2019-1), susijusio su
protesto procedira tarp Nissan Motor ir VDL Groep.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj.

2. Nissan Motor Co. Ltd padengia savo, Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) ir VDL Groep BV
bylinéjimosi islaidas.

() OLC 53, 20212 15.
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2021 m. lapkri¢io 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Nissan Motor /| EUIPO — VDL Groep
(VDL E-POWERED)

(Byla T-756/20) (")

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo VDL
E-POWERED paraiska — Ankstesni nacionaliniai vaizdiniai prekiy Zenklai ,,e-POWER*“ — Santykinis
atsisakymo registruoti pagrindas — Galimybés supainioti nebuvimas — Reglamento (ES) 2017/1001

8 straipsnio 1 dalies b punktas — Pareiga motyvuoti — Reglamento (ES) 2017/1001 94 straipsnio 1 dalis)

(2022/C 2/50)
Proceso kalba: angly

Salys
leskové: Nissan Motor Co. Ltd (Yokohama-shi, Japon Japonija), atstovaujama advokato P. Martini-Berthon
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama V. Ruzek

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: VDL Groep BV (Eindhovenas, Nyderlandai),
atstovaujama advokato M. Rijks

Dalykas

leskinys dél 2020 m. spalio 20 d. EUIPO pirmosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2915/2019-1), susijusio su
protesto procediira tarp Nissan Motor ir VDL Groep.

Rezoliuciné dalis
1. Atmesti ieskinj.

2. Nissan Motor Co. Ltd padengia savo, Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) ir VDL Groep BV
bylinéjimosi islaidas.

()  OLC 53,2021 2 15.

2021 m. lapkri¢io 3 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Aurubis/ Komisija
(Byla T-729/20) (")

(Ieskinys dél panaikinimo — Aplinka — Direktyva 2003/87/EB — Siltnamio efektq sukeliancios dujos —
Apyvartiniy tarSos leidimy suteikimas — Prasymas perduoti Vokietijai apyvartinius tarsos leidimus —
Prasymas, pateiktas vykdant nacionaling laikingjq apsaugos procediirg, kuria siekiama uZtikrinti
prejudicinio sprendimo priémimo procediiros byloje C-271/20 veiksmingumg — Komisijos sprendimas
atmesti praSymg — Locus standi — Tiesioginés sqsajos nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2022/C 2/51)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
leskové: Aurubis AG (Hamburgas, Vokietija), atstovaujama advokaty S. Altenschmidt ir . Hoss

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama B. De Meester ir G. Wils

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamas prasymas panaikinti 2020 m. gruodzio 8 d. Komisijos rastg, kuriuo $i institucija atmeté
Deutsche Emissionshandelsstelle (Vokietijos prekybos apyvartiniais tarSos leidimais agenttira) prasyma i Vokietijos Federacinés
perduoti Siltnamio efekta sukelianciy dujy apyvartiniy tarSos leidimy skaiciy, lygy papildomy apyvartiniy tarSos leidimy,
kuriuos Verwaltungsgericht Berlin (Berlyno administracinis teismas, Vokietija) ieSkove prasé nemokamai suteikti treCiajam
Siltnamio efekta sukelian¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos laikotarpiui, skai¢iui.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Priteisti i§ Aurubis AG bylinéjimosi i8laidas, jskaitant susijusias su laikinyjy apsaugos priemoniy taikymo procediira.

() OL C 44, 2021 2 8.

2021 m. lapkri¢io 3 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje ExxonMobil Production Deutschland | Komisija
(Byla T-731/20) (")

(Ieskinys dél panaikinimo — Aplinka — Direktyva 2003/87/EB — Siltnamio efektg sukeliancios dujos —
Apyvartiniy tarsos leidimy suteikimas — Prasymas perduoti Vokietijai apyvartinius tarSos leidimus —
Prasymas, pateiktas vykdant nacionaling laikingjq apsaugos procediirg, kuria siekiama uZtikrinti
prejudicinio sprendimo priémimo procediiros byloje C — 126/20 veiksmingumg — Komisijos sprendimas
atmesti praSymg — Locus standi — Tiesioginés sqsajos nebuvimas — Nepriimtinumas)

(2022/C 2/52)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

Ieskové: ExxonMobil Production Deutschland GmbH (Hanoveris, Vokietija), atstovaujama advokaty S. Altenschmidt ir J. Hoss

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama B. De Meester ir G. Wils

Dalykas

SESV 263 straipsniu grindziamas prasymas panaikinti 2020 m. gruodzio 8 d. Komisijos rasta, kuriuo $i institucija atmeté
Deutsche Emissionshandelsstelle (Vokietijos prekybos apyvartiniais tarSos leidimais agenttira) prasyma  Vokietijos Federacinés

perduoti siltnamio efekty sukelianciy dujy apyvartiniy tarSos leidimy skaiciy, lygy papildomy apyvartiniy tarsos leidimy,
kuriuos Verwaltungsgericht Berlin (Berlyno administracinis teismas, Vokietija) ieSkove prasé nemokamai suteikti treciajam
Siltnamio efekta sukelianc¢iy dujy apyvartiniy tarSos leidimy prekybos laikotarpiui, skai¢iui.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti ieskinj kaip nepriimting.

2. Priteisti i§ ExxonMobil Production Deutschland GmbH bylinéjimosi islaidas, jskaitant susijusias su laikinyjy apsaugos
priemoniy taikymo procediira.

()  OLC 44,2021 2 8.
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2021 m. spalio 29 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Apex Brands /| EUIPO — Sartorius Werkzeuge
(SATA)

(Byla T-430/21) (")

(Europos Sgjungos prekiy Zenklas — Protesto procediira — Protesto atsiémimas — Poreikio priimti sprendimg
nebuvimas)

(2022/C 2/53)

Proceso kalba: vokieciy

Salys

leskové: Apex Brands, Inc. (Vilmingtonas, Delaveras, Jungtinés Valstijos), atstovaujama advokaty S. Frohlich, M. Hartmann ir
H. Lerchl

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO), atstovaujama E. Markakis

Kita procediiros EUIPO apeliacinéje taryboje Salis, jstojusi j bylg Bendrajame Teisme: Sartorius Werkzeuge GmbH & Co. KG
(Ratingenas, Vokietija)

Dalykas

leskinys dél 2021 m. geguzés 4 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimo (byla R 2322/2020-4), susijusio su
protesto procediira tarp Sartorius Werkzeuge ir Apex Brands.

Rezoliuciné dalis
1. Nebereikia priimti sprendimo dél ieskinio.

2. Apex Brands, Inc. padengia savo ir Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnybos (EUIPO) patirtas bylin¢jimosi
islaidas.

() OLC 357,2021 9 6.

2021 m. spalio 29 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje Abenante ir kt. / Parlamentas ir
Taryba

(Byla T-527/21 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Reglamentas (ES) 2021/953 — ES skaitmeninis COVID
pazyméjimas — Prasymas sustabdyti vykdymq — Skubos nebuvimas)

(2022/C 2/54)

Proceso kalba: italy

Salys

leskovai: Stefania Abenante (Ferara, Italija) ir 423 kiti ieSkovai, kuriy pavardés nurodytos nutarties priede, atstovaujami
advokato M. Sandri

Atsakovai: Europos Parlamentas, atstovaujamas L. Visaggio, . Rodrigues ir P. Lopez-Carceller; Europos Sajungos Taryba,
atstovaujama M. Moore ir S. Scarpa Ferraglio

Dalykas

SESV 278 ir 279 straipsniais grindZiamas prasymas sustabdyti 2021 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2021/953 dél sgveikiyjy COVID-19 skiepijimo, tyrimo ir persirgimo pazyméjimy (ES skaitmeninio COVID
pazyméjimo) i§davimo, tikrinimo ir pripazinimo sistemos, kuria siekiama sudaryti palankesnes sglygas asmenims laisvai
judeti COVID-19 pandemijos metu (OL L 211, 2021, p. 1) 3 straipsnio 1 dalies a ir b punkty vykdyma.
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Rezoliuciné dalis

1. Atmesti praSymg taikyti laikinasias apsaugos priemones.

2. Atidéti bylin¢jimosi i8laidy klausimo nagrinéjima.

2021 m. lapkri¢io 3 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje PBL ir WA / Komisija
(Byla T-538/21 R)

(Laikinyjy apsaugos priemoniy taikymas — Valstybés pagalba — Pranciizijos suteikta pagalba profesionaly
futbolo klubui — Prasymas taikyti laikingsias priemones — Skubos nebuvimas)

(2022/C 2/55)

Proceso kalba: pranciizy
Salys
Ieskovai: Penya Barca Lyon: Plus que des supporters (PBL) (Bron, Pranciizija) ir WA, atstovaujami advokato J. Branco

Atsakové: Europos Komisija, atstovaujama B. Stromsky ir G. Braga da Cruz

Dalykas

SESV 278 ir 279 straipsniais grindziamas prasymas, pirma, panaikinti 2021 m. rugséjo 1 d. Komisijos rasta COMP.
C.4/AH/mdr 2021(092342), kuriuo atsakoma i skunda dél valstybés pagalbos (SA.64489 — Valstsybés pagalba Paris Saint
Germain futbolo klubui) ir, antra, Komisijai skirti nurodymus.

Rezoliuciné dalis

1. Atmesti praSymg taikyti laikinasias apsaugos priemones.

2. Atidéti bylinéjimosi i8laidy klausimo nagrinéjima.

2021 m. spalio 8 d. pareikstas ieskinys byloje Eurecna | Komisija
(Byla T-654/21)
(2022/C 2/56)
Proceso kalba: italy
Salys
Ieskové: Eurecna SpA (Venecija, Italija), atstovaujama advokato R. Sciaudone

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima;
— nurodyti Komisijai pateikti Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos ataskaitg ir jos priedus; ir

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi $ioje instancijoje islaidas.
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Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi penkiais pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas pareigos motyvuoti pazeidimu.

— Siuo klausimu teigiama, kad gincijama sprendima grindziantys dokumentai yra nenuoseklis ir nejprasti;
2019 m. birZelio 25 d. suspendavimo rastui triiksta motyvavimo ir jis nenuoseklus; paZeista pareiga motyvuoti,
susijusi su Europos kovos su suk¢iavimu tarnybos tyrimo dokumentais, ir pareiga motyvuoti Europos kovos su
suk¢iavimu tarnybos iSvadas dél jy neapibréztumo, bendro pobudzio ir pagrindo nebuvimo.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas gero administravimo ir riipestingumo principo pazeidimu atliekant
administracinius veiksmus, susijusius su Ernst & Young atliktu auditu.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindziamas teisés j gynyba pazZeidimu, kiek tai susij¢ su Ernst & Young atliktu auditu.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas gero administravimo principo pazeidimu dél nesaliskumo pareigos atliekant
administracinius veiksmus nepaisymo.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindziamas klaidingu sutarties aiSkinimu Ernst & Young ataskaitoje.

2021 m. spalio 15 d. pareikstas ieSkinys byloje Societa Navigazione Siciliana | Komisija
(Byla T-666/21)
(2022/C 2/57)

Proceso kalba: italy

Salys

Teskové: Societda Navigazione Siciliana SCpA (Trapanis, Italija), atstovaujama advokaty R. Nazzini, F. Ruggeri Laderchi,
C. Labruna ir L. Calini

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:

— 1§ dalies panaikinti 2021 m. birZelio 17 d. sprendimg tiek, kiek Societa Navigazione Siciliana SCpA buvo pripazinta
neteisétos pagalbos, gautos dél 2010 m. jstatyme nustatyty atleidimy nuo mokes¢iy, gavéja ir jai nurodyta tg pagalba
sugrazinti Italijos valstybei;

— priteisti i§ Komisijos Zalos, kuri buvo kiekybiskai jvertinta ir bus kiekybiskai jvertinta vélesniame (galimame) proceso
etape, atlyginimg;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi $ioje instancijoje islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj ieskové remiasi dviem pagrindais.
1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas klaidingu pagalbos gavéjo nustatymu — Teisés akto paZeidimas

— Siuo klausimu nurodoma, kad 2021 m. birzelio 17 d. sprendime padaryta akivaizdi Europos Sajungos teisés akto
aiskinimo ir taikymo klaida tiek, kiek Komisija pripazino Societa Navigazione Siciliana SCpA (o ne Siremar) pagalbos,
kuri buvo laikoma nesuderinama su Europos Sgjungos teisés aktais, susijusiais su registracijos mokes¢io mokéjimu
jsigyjant Siremar verslo padalinj, gavéja.
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2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas pagalbos suderinamumu su SESV 106 straipsnio 2 dalyje numatyta nukrypti
leidziancia nuostata — Teisés akto paZeidimas — Pareigos motyvuoti pazeidimas

— Siuo klausimu nurodoma, kad 2021 m. birzelio 17 d. sprendime bet kuriuo atveju padaryta akivaizdi Europos
Sajungos teisés akto aiskinimo ir taikymo klaida, taip pat atsakovei nustatytos pareigos motyvuoti pazeidimas tiek,
kiek Komisija, neatlikusi jokios analizés $iuo klausimu, atmeté galimybe, kad Societa Navigazione Siciliana SCpA
suteikta pagalba galéty buti suderinama su SESV 106 straipsnio 2 dalyje numatyta nukrypti leidZiancia nuostata dél
visuotinés ekonominés svarbos paslaugy (VESP).

2021 m. spalio 15 d. pareikstas ieskinys byloje Siremar | Komisija
(Byla T-668/21)
(2022/C 2/58)
Proceso kalba: italy

Salys

Teskové: Sicilia Regionale Marittima SpA — Siremar (Roma, Italija), atstovaujama advokaty B. Nascimbene, F. Rossi Dal Pozzo ir
A. Moriconi

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskove Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti 2021 m. birzelio 17 d. sprendimg, kiek tai susije su 2 ir 3 straipsniais;

— nepatenkinus pirmojo reikalavimo, panaikinti sprendimo 5 ir 6 straipsnius, kuriuose nurodoma susigraZinti tariamg
pagalbg, pripazijstant tokj susigraZinimg vykdytinu nedelsiant;

— priteisti i§ Komisijos bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi trimis pagrindais.

1. Pirmasis ieSkinio pagrindas grindziamas SESV 107 straipsnio 1 dalies ir 108 straipsnio 2 dalies, taip pat
2004 m. Sanavimo ir restruktdrizavimo gairiy [Bendrijos gairés dél valstybés pagalbos sunkumus patirian¢ioms
jmonéms sanuoti ir restruktarizuoti, OL C 244, 2004, p. 2] pazeidimu.

— Siuo klausimu nurodoma, kad gin¢ijamame sprendime padaryta teisés klaida dél SESV 107 straipsnio 3 dalies
b punkto taikymo, taip pat dél 2004 m. gairiy, nes sprendime padaryta i§vada, kad pagalba bendrovés Siremar
sanavimui buvo neteisétai pratesta vieniems metams ir yra nesuderinama su ES teisés normomis valstybés pagalbos
srityje.

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas SESV 107 straipsnio 1 dalies ir 108 straipsnio 2 dalies paZeidimu, kiek tai susije
su atleidimu nuo tam tikry mokes¢iy mokéjimo.

— Siuo klausimu nurodoma, kad teisé j ginco dalyku esantj atleidima nuo mokesciy yra susieta su sglygomis, kurios yra
bendrai apibréztos bankroto procediroms.

3. Trediasis ieskinio pagrindas grindZiamas teisinio saugumo ir gero administravimo principy pazeidimu, kiek tai susij¢ su
procediiros trukme ir i§ to i$plaukian¢iu nurodymo susigrazinti pagalba neteisétumu.

— Siuo klausimu nurodoma, kad dabar nagrinéjama tyrimo procediira tesési pernelyg ilgai, taip pazeidZiant teisinio
saugumo ir gero administravimo principus, taip pat is jy iSplaukiancius bendruosius principus.
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2021 m. spalio 20 d. pareikstas ieskinys byloje Alves Casas/ EUIPO — Make-Up Art Cosmetics
(mccosmetics NY)

(Byla T-681/21)
(2022/C 2/59)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: portugaly
Salys
Teskové: Ana Maria Alves Casas (Portas, Portugalija), atstovaujama advogada A Rodrigues Oliveira

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Make-Up Art Cosmetics, Inc. (Niujorkas, Niujorkas, Jungtinés Valstijos)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieSkové Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinio Europos Sajungos prekiy zenklo ,mccosmetics NY* paraiska — Registracijos
paraiska Nr. 17 866 777

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. spalio 20 d. EUIPO antrosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2398/2020-2

Reikalavimai
Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendimg,

— priteisti i§ EUIPO visas bylin¢jimosi iSlaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 47 straipsnio 2 ir 3 daliy, 8 straipsnio 1 dalies b punkto ir
5 dalies pazeidimas.

2021 m. spalio 21 d. pareikstas ieskinys byloje Mostostal | EUIPO — Polimex —Mostostal
(MOSTOSTAL)

(Byla T-684/21)
(2022/C 2/60)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
Ieskové: Mostostal S.A. (Var§uva, Lenkija), atstovaujama advokato C. Saettel

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Polimex — Mostostal S.A. (Varsuva)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieSkové Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas MOSTOSTAL — Europos Sajungos prekiy
zenklas Nr. 9 329 848
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Procediira EUIPO: registracijos panaikinimo procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. liepos 30 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 2508/2019-5

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— pripazinti 2011 m. geguzés 20 d. jregistruotg Europos Sajungos prekiy Zenklg Nr. 9 329 848 galiojanciu;

— nurodyti EUIPO ir kitai procediiros Apeliacinéje taryboje Saliai padengti bylin¢jimosi islaidas pagal Bendrojo Teismo

procediiros reglamento 134 straipsnio 1 dalj.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 94 straipsnio 1 dalies paZeidimas,
— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 59 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas,
— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 59 straipsnio 3 dalies paZeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 61 straipsnio paZeidimas.

2021 m. spalio 28 d. pareikstas ieskinys byloje aTmos Industrielle Liiftungstechnik / EUIPO — aTmos
Industrielle Liiftungstechnik (aTmos)

(Byla T-694/21)
(2022/C 2/61)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: vokieciy
Salys
Ieskové: aTmos Industrielle Liiftungstechnik GmbH (Diuseldorfas, Vokietija), atstovaujama advokaty F. Stangl ir S. Pilgram

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: aTmos Industrielle Liiftungstechnik GmbH (Rydstatas, Vokietija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: ieskove

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas ,aTmos“ — Europos Sajungos prekiy Zenklas
Nr. 12 285 649

Procediira EUIPO: registracijos pripazinimo negaliojancia procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugséjo 2 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1844/2020

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas, jskaitant patirtgsias nagrinéjant byla apeliacinéje taryboje.
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Pagrindai, kuriais remiamasi
— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 60 straipsnio 1 dalies ¢ punkto, siejamo su 8 straipsnio

4 dalimi, pazeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 95 straipsnio 1 dalies antro sakinio paZeidimas.

2021 m. spalio 28 d. pareikstas ieSkinys byloje Alauzun ir kt. | Komisija
(Byla T-695/21)
(2022/C 2/62)

Proceso kalba: pranciizy
Salys

Ieskovai: Virginie Alauzun (Sen Kana, Pranctzija) ir kiti 774 ieskovai, atstovaujami advokato F. Di Vizio

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai
leskovai Bendrojo Teismo praso:

— konstatuoti, kad Europos Komisija (EK) j ikiklinikinj vakciny, kurioms naudojama iRNR technologija, tyrimo etapa
neteisétai nejtrauké kancerogeniskumo ir genotoksiskumo bandymuy;

— nurodyti Europos Komisijai jtraukti j ikiklinikinj vakciny, kurioms naudojama iRNR technologija ir kurioms dar néra
iSduotas leidimas pagal EMA procediirg, tyrimo etapa kancerogenis$kumo ir genotoksiskumo bandymus;

— nurodyti Europos Komisijai jtraukti j vakciny, kurioms naudojama iRNR technologija ir kurioms yra isduotas leidimas
pagal EMA procediira, farmakologinio budrumo tyrimo etapa kancerogeniskumo ir genotoksiskumo bandymus;

— paprasyti Komisijos pateikti $ig informacija:

— konkrecius teisés aktus, dél kuriy minéti bandymai nebuvo jtraukti j ikiklinikiniy ir farmakologinio budrumo tyrimy
etapus;

— teisés akta, nustatantj privalomus tyrimus, reikalingus i§duodant leidima vakcinoms, kurioms naudojama iRNR
technologija.

— Priteisti i§ Komisijos visas bylin¢jimosi i$laidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdami ieskinj ieskovai nurodo Sajungos teisés pazeidimg ir Komisijos veiksmy nesiémimg. Siuo klausimu ieskovai
tvirtina, kad, i§duodama salyginj leidima pateikti rinkai vakcinas, kurioms naudojama iRNR technologija, neatlikus
kancerogeniskumo ir genotoksiskumo tyrimy, Komisija nesilaiké i§ SESV 168 straipsnio kylancios pareigos uztikrinti
»aukstag Zmoniy sveikatos apsaugos lygi“.
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2021 m. spalio 28 d. pareikstas ieskinys byloje Les Bordes Golf International | EUIPO —
Mast-Jigermeister (LES BORDES)

(Byla T-696/21)
(2022/C 2/63)

Kalba, kuria suraytas ieskinys: angly

Salys
Ieskové: Les Bordes Golf International (Saint-Laurent-Nouan, Pranciizija), atstovaujama advokato M. Maier
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Mast-Jagermeister SE (Volfenbiutelis, Vokietija)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikgs asmuo: ieskové Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinio Europos Sajungos prekiy Zenklo LES BORDES paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 18 082 876

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugséjo 1 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 67/2021-4

Reikalavimai

Ieskoveé Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢ijamg sprendimg,

— pripazinti, kad galioja 2020 m. balandZzio 17 d. Protesto skyriaus sprendimas dél protesto Nr. B 3 094 876; ir

— nurodyti EUIPO ir jstojusiai Saliai padengti ieskovés bylinéjimosi islaidas, jskaitant tas, kurios patirtos per procediirg
Apeliacingje Taryboje.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2021 m. spalio 26 d. pareikstas ieskinys byloje FC/ EASO
(Byla T-697/21)
(2022/C 2/64)
Proceso kalba: graiky

Salys
leskové: FC, atstovaujama advokaty V. Christianos, A. Skoulikis ir G. Kelepouri

Atsakovas: Europos prieglobscio paramos biuras (EASO)

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2021 m. liepos 25 d. EASO darbo sutartis sudaryti jgaliotos tarnybos sprendimg Nr. EASO/EDD/2021/112,
kuriuo buvo atmestas 2021 m. kovo 26 d. ieskovés skundas, pagristas Europos Sgjungos pareigiing tarnybos nuostaty
90 straipsnio 2 dalimi;
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— priteisti i§ EASO visas ieskovés nurodytas bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi keturiais pagrindais.

1. Ieskinio pirmasis pagrindas grindZiamas tuo, kad gin¢ijamas sprendimas yra neteisétas dél ieskovés teisiy i gynyba
pazeidimo.

2. leskinio antrasis pagrindas grindZiamas tuo, kad gincijamas sprendimas yra neteisétas dél teisés i gerg administravima
pazeidimo.

3. Ieskinio treCiasis pagrindas grindziamas tuo, kad ginc¢ijamas sprendimas yra neteisétas dél ieskovés teisés i veiksmingg
teisming apsauga pazeidimo.

4. Teskinio ketvirtasis pagrindas grindziamas tuo, kad gincijamas sprendimas yra neteisétas dél bendrojo proceso
ekonomiskumo principo pazeidimo.

2021 m. spalio 27 d. pareikstas ieskinys byloje Paraskevaidis | Taryba ir Komisija
(Byla T-698/21)
(2022/C 2/65)
Proceso kalba: angly

Salys
Ieskovas: Georgios Paraskevaidis (Wezembeek-Oppem, Belgija), atstovaujamas advokaty S. Pappas ir D.-A. Pappa

Atsakovés: Europos Sajungos Taryba ir Europos Komisija

Reikalavimai

Ieskovas Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti 2021 m. vasario 4 d. Komisijos sprendima, 2021 d. kovo 9 d. mokéjimo dalimis plang ir 2021 m. liepos 19 d.
Tarybos sprendimg, kuriuo atmetamas ieskovo skundas dél Komisijos sprendimo tiek, kiek jame pateikiama papildomy
motyvy; ir

— priteisti i§ atsakoviy bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdamas ieskinj ieskovas remiasi keturiais pagrindais.

1. Pirmajame ieskinio pagrinde teigiama, kad ginc¢ijami sprendimai pazeidé teisétumo principa. Jame taip pat teigiama, kad
Perzitirétas sprendimas Nr. 237/05 (') tuo laikotarpiu, dél kurio ieskovas reikalavo mokymosi iSmokos, nebuvo
taikomas.

2. Antrajame ieskinio pagrinde teigiama, kad Perziarétas sprendimas Nr. 237/05 neteisétai taikomas atgaline data.

3. Treciajame ieskinio pagrinde teigiama, kad priimdami PerZitirétg sprendima Nr. 237/05 administracijos vadovai virsijo
savo kompetencijos ribas.

4. Ketvirtajame ieskinio pagrinde teigiama, kad Perzitirétu sprendimu paZeidZiama Pareigiiny tarnybos nuostaty VII priedo
3 straipsnio 1 dalis.

(") Perzifirétas sprendimas Nr. 237/05 dél mokymosi i$mokos, kaip ji suprantama pagal Pareigiiny tarnybos nuostaty VII priedo
3 straipsnio 1 dalj, patvirtintas administracijos vadovy 284-jame posédyje, jvykusiame 2020 m. liepos 1 d.
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2021 m. lapkricio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Voco /| EUIPO (Pakuotés forma)
(Byla T-700/21)
(2022/C 2/66)

Proceso kalba: vokieciy
Salys
Ieskové: Voco GmbH (Kukshafenas, Vokietija), atstovaujama advokaty C. Spintig ir S. Pietzcker

Atsakové: Europos Sgjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo ginéas: erdvinio ES prekiy Zenklo paraiska (pakuotés forma) — Registracijos paraiska
Nr. 17 959 421

Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugpjacio 23 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 117/2021-4

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti gin¢jjama sprendimg,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi i3laidas, patirtas vykstant procesui Bendrajame Teisme ir procediirai Apeliacinéje

taryboje, iskaitant visy pirma ieskovés patirtas islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) Nr. 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2021 m. lapkricio 2 d. pareikstas ieskinys byloje Allessa/ EUIPO — Dumerth (CASSELLAPARK)
(Byla T-701/21)
(2022/C 2/67)

Kalba, kuria suraSytas ieskinys: vokieciy
Salys
Teskové: Allessa GmbH (Frankfurtas prie Maino, Vokietija), atstovaujama advokaty S. Frohlich, M. Hartmann ir H. Lerchl
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Carim Dumerth (Frankfurtas prie Maino)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, savininké: kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinis Europos Sajungos prekiy Zenklas CASSELLAPARK — Europos Sajungos prekiy
zenklas Nr. 16 917 429

Procediira EUIPO: registracijos pripazinimo negaliojancia procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugpjacio 11 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 1043/2020-5
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Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi ir ieskovés patirtas islaidas.

Pagrindai, kuriais remiamasi

— Teisés bati isklausytam pazeidimas nenurodzius pakankamy motywvy,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies ¢ punkto pazZeidimas,
— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas,
— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies g punkto paZeidimas,

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 59 straipsnio 1 dalies a punkto pazeidimas.

2021 m. lapkricio 3 d. pareikstas ieSkinys byloje Compass Tex /| EUIPO (Trusted Handwork)
(Byla T-704/21)
(2022/C 2/68)
Proceso kalba: vokieciy
Salys

Ieskové: Compass Tex Ltd (Cuen Vanas, Honkongas, Kinija), atstovaujama advokato M. Gail

Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinio Europos Sajungos prekiy zenklo ,Trusted Handwork® paraiska — Registracijos

paraiska Nr. 18 244 483

Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugpjicio 31 d. EUIPO penktosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 0034/2021-5

Reikalavimai

leskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— priteisti i§ EUIPO bylinéjimosi islaidas.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b punkto, siejamo su 7 straipsnio

2 dalimi, paZeidimas.
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2021 m. lapkri¢io 1 d. pareikstas ieskinys byloje WhatsApp Ireland | EDAV
(Byla T-709/21)
(2022/C 2/69)
Proceso kalba: angly

Salys

Ieskové: WhatsApp Ireland Ltd (Dublinas, Airija), atstovaujama lawyers H.-G. Kamann, F. Louis, A. Vallery, Solicitors P. Nolan,
B. Johnston, C. Monaghan, Barristers-at-Law P. Sreenan, D. McGrath, C. Geoghegan ir E. Egan McGrath

Atsakové: Europos duomeny apsaugos valdyba

Reikalavimai

Ieskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti visg 2021 m. liepos 28 d. Europos duomeny apsaugos valdybos (EDAV) sprendimg Nr. 1/2021, arba ieskovei
svarbias jo dalis ir

— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai

Grisdama ieskinj, kuriuo prasoma panaikinti pagal Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2016/679 (BDAR) (})
65 straipsnio 1 dalies a punktg priimtg 2021 m. liepos 28 d. EDAV privalomg sprendima 1/2021 dél ginco, susijusio su
Airijos priezifiros institucijos sprendimo dél WhatsApp Ireland projektu, ieskové remiasi septyniais pagrindais.

1. Pirmasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad EDAV virsijo savo kompetencija pagal BDAR 65 straipsnj

2. Antrasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad EDAV pazeidé BDAR 13 straipsnio 1 dalj ir 12 straipsnio 1 dalj, nes
aiskino ir taiké $ias nuostatas ir WhatsApp skaidrumo pareigas per placiai ir reikalavo i§ WhatsApp pateikti neprivaloma
informacija.

3. Treciasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad EDAV pazeidé BDAR 4 straipsnio 1 punkta, nes per placiai aiskino ir
taiké $ig nuostata ir sgvoka ,asmens duomenys“.

4. Ketvirtasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad EDAV paZzeidé nekaltumo prezumpcijg, jtvirtintg Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijos 48 straipsnyje, nepagristai nustatydama WhatsApp pareiga irodyti, kad jos duomeny
tvarkymo aplinka pavercia duomeny subjekty pakartotinio identifikavimo rizika visiskai hipotetine.

5. Penktasis ieskinio pagrindas grindZziamas tuo, kad EDAV pazeidé teis¢ | gera administravimg, jtvirtinta Europos Sgjungos
pagrindiniy teisiy chartijos 41 straipsnyje, nes nepaisé WhatsApp teisés biti isklausytai ir EDAV pareigy kruopsciai ir
nesaliskai itirti jrodymus ir tinkamai nurodyti motyvus.

6. Sestasis ieskinio pagrindas grindZiamas tuo, kad EDAV pazeidé BDAR 83 straipsnj ir jvairius esminius principus,
reglamentuojancius baudy nustatymag pagal BDAR.

7. Septintasis ieskinio pagrindas grindziamas tuo, kad EDAV paZeidé teisinio saugumo principg, nes nepripazino, kad jos
sprendime naujai aiskinamos ir taikomos kelios BDAR nuostatos, todél pazeidimas buvo nenuspéjamas.

() 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens
duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bendrasis duomeny apsaugos
reglamentas) (OL L 119, 2016, p. 1).
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2021 m. lapkricio 8 d. pareikstas ieSkinys byloje Kaczorowska [ EUIPO — Groupe Marcelle (MAESELLE)
(Byla T-716/21)
(2022/C 2/70)

Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly

Salys
leskové: Katarzyna Kaczorowska (VarSuva, Lenkija), atstovaujama advokato P. Kurcman
Atsakové: Europos Sajungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Groupe Marcelle Inc. (Lachine, Kvebekas, Kanada)

Su procediira EUIPO susijusi informacija
Prekiy Zenklo, dél kurio kilo gincas, paraiskg pateikgs asmuo: ieskové Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: vaizdinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo MAESELLE paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 18 131 833

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugséjo 6 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 670/2021-4

Reikalavimai
Ieskové Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢jjamg sprendimg,

— panaikinti 2021 m. vasario 15 d. Protesty skyriaus sprendimg, priimtg protesto procediiroje Nr. B 3 108 583, kiek tai
susije su visomis prekémis ir paslaugomis, dél kuriy protestas buvo patenkintas,

— grazinti bylag EUIPO, kad ji pakeisty sprendima i§ esmés ir jregistruoty prekiy zenkla, dél kurio kilo gincas, visoms
nurodytoms prekéms ir paslaugoms, nedarant poveikio toms, dél kuriy néra ginco,

— priteisti i§ EUIPO bylin¢jimosi i8laidas, patirtas nagrinéjant byla Protesty skyriuje, Apeliacinéje taryboje ir Bendrajame
Teisme.

Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto pazeidimas.

2021 m. lapkricio 8 d. pareikstas ieSkinys byloje ICA Traffic /| Komisija
(Byla T-717/21)
(2022/C 2/71)

Proceso kalba: vokieciy

Salys
Ieskové: ICA Traffic GmbH (Dortmundas, Vokietija), atstovaujama advokaty S. Hertwig ir C. Vogt

Atsakové: Europos Komisija

Reikalavimai
leskové Bendrojo Teismo praso:

— panaikinti atsakovés sprendimg tiek, kiek preliminarioji sutartis su Fa. UVD Robots APS dél daugiausia
200 dezinfekavimo roboty tiekimo neteko galios pasiekus nurodyta didziausig prekiy kieki,
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— priteisti i§ atsakovés bylinéjimosi islaidas.

Ieskinio pagrindai ir pagrindiniai argumentai
Grisdama ieskinj ieskové remiasi Siuo pagrindu.
2021 m. rugs¢jo 21 d. Europos Komisijos pranesime spaudai paskelbtas sprendimas jsigyti dar 100 roboty nepaisant to,

kad preliminarioji sutartis neteko galios, pazeidzia Sajungos teisé¢je galiojantj administraciniy akty teisétumo principa, kuris
pirminéje teiséje jtvirtintas SESV 263 straipsnio antroje pastraipoje, siejamoje su 264 straipsniu.

Byloje C-23/20 (!) Teisingumo Teismas nusprendé, kad preliminarioji sutartis netenka galios, kai pasickiamas skelbime apie
pirkima nustatytas didziausias prekiy kiekis. Todél Europos Komisijos sprendimas, remiantis su Fa. UVD Robots APS
sudaryta preliminarigja sutartimi dél daugiausia 200 dezinfekavimo roboty tiekimo, uZsakyti dar 100 dezinfekavimo
roboty, pazeidzia 2014 m. vasario 26 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2014/24/ES dél viesyjy pirkimy, kuria
panaikinama Direktyva 2004/18/EB (3), 49 straipsnj ir jos V priedo C dalies 7 ir 8 punktus ir 10 punkto a papunktj,
siejamus su 33 straipsniu ir Sios direktyvos 18 straipsnio 1 dalyje jtvirtintais vienodo pozitrio ir skaidrumo principais.

(") 2021 m. birzelio 17 d. Sprendimas Simonsen & Weel, C-23/20, EU:C:2021:490.
()  OLL 94,2014, p. 65.

2021 m. lapkricio 8 d. pareikstas ieskinys byloje Kaczorowska /| EUIPO — Groupe Marcelle (MAESELLE)
(Byla T-718/21)
(2022/C 2/72)
Kalba, kuria surasytas ieskinys: angly
Salys
leskové: Katarzyna Kaczorowska (Varsuva, Lenkija), atstovaujama advokato P. Kurcman

Atsakové: Europos Sagjungos intelektinés nuosavybés tarnyba (EUIPO)

Kita procediiros Apeliacinéje taryboje Salis: Groupe Marcelle Inc. (Lachine, Kvebekas, Kanada)

Su procediira EUIPO susijusi informacija

Prekiy Zenklo, dél kurio kilo ginas, paraiskg pateikgs asmuo: ieSkové Bendrajame Teisme

Prekiy Zenklas, dél kurio kilo gincas: Zodinio Europos Sgjungos prekiy Zenklo MAESELLE paraiska — Registracijos paraiska
Nr. 18 130 823

Procediira EUIPO: protesto procediira

Gincijamas sprendimas: 2021 m. rugséjo 6 d. EUIPO ketvirtosios apeliacinés tarybos sprendimas byloje R 671/2021-4

Reikalavimai

Ieskoveé Bendrojo Teismo praso:
— panaikinti gin¢ijama sprendima,

— panaikinti 2021 m. vasario 15 d. Protesty skyriaus sprendima, priimtg protesto procediiroje Nr. B 3 108 698, kiek tai
susije¢ su visomis prekémis ir paslaugomis, dél kuriy protestas buvo patenkintas,

— grazinti byla EUIPO, kad ji pakeisty sprendima i§ esmés ir jregistruoty prekiy Zenkla, dél kurio kilo gincas, visoms
nurodytoms prekéms ir paslaugoms, nedarant poveikio toms, dél kuriy néra ginco,

— priteisti i§ EUIPO bylin¢jimosi i8laidas, patirtas nagrinéjant byla Protesty skyriuje, Apeliacinéje taryboje ir Bendrajame
Teisme.
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Pagrindas, kuriuo remiamasi

— Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punkto paZeidimas.

2021 m. spalio 29 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje LF/ Komisija
(Byla T-178/21) ()
(2022/C 2/73)

Proceso kalba: pranciizy

Ketvirtosios kolegijos pirmininkas nutartimi nurodé i§braukti bylg i§ registro.

(") OL C 206, 2021 5 31.
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	Byla T-271/17: 2021 m. spalio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bendroji įmonė „Švarus dangus 2“ / Revoind Industriale di Pindaru Gelu (Arbitražinė išlyga – Pagal mokslinių tyrimų, technologinės plėtros ir demonstracinės veiklos septintąją bendrąją programą (2007 – 2013 m.) sudarytas susitarimas dėl dotacijos – Sutarties nevykdymas – Avansu išmokėtų sumų grąžinimas – Delspinigiai – Bylos nagrinėjimas nedalyvaujant šaliai)
	Byla T-318/17: 2021 m. spalio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Bendroji įmonė „Švarus dangus 2“ / Revoind Industriale di Pindaru Gelu (Arbitražinė išlyga – Pagal mokslinių tyrimų, technologinės plėtros ir demonstracinės veiklos septintąją bendrąją programą (2007 – 2013 m.) sudarytas susitarimas dėl dotacijos – Sutarties nevykdymas – Avansu išmokėtų sumų grąžinimas – Delspinigiai – Bylos nagrinėjimas nedalyvaujant šaliai)
	Byla T-411/18: 2021 m. spalio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje WM / Komisija (Viešoji tarnyba – Pareigūnai – Įdarbinimas – Pranešimas apie konkursą – Viešasis konkursas EPSO/AD/338/17 – Vertinimo komisijos sprendimas neleisti ieškovui dalyvauti kitame konkurso etape – Pagrindinių teisių chartijos 21 ir 26 straipsniai – Pareigūnų tarnybos nuostatų 1d straipsnio 1, 4 ir 5 dalys – Tinkamos sąlygos – Nediskriminavimo dėl negalios principas – Direktyva 2000/78/EB – Atsakomybė – Turtinė ir neturtinė žala)
	Byla T-220/20: 2021 m. spalio 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Kerstens / Komisija (Viešoji tarnyba – Pareigūnai – Drausminė procedūra – SESV 266 straipsnis – Administraciniai tyrimai – Gero administravimo principas – Nešališkumo principas – Ieškinys dėl panaikinimo ir žalos atlyginimo)
	Byla T-239/20: 2021 m. lapkričio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Stada Arzneimittel / EUIPO – Pfizer (RUXXIMLA) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo RUXXIMLA paraiška – Ankstesnis žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas RUXIMERA – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Galimybė supainioti – Žymenų panašumas – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-248/20: 2021 m. lapkričio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Stada Arzneimittel / EUIPO – Pfizer (RUXYMLA) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo RUXYMLA paraiška – Ankstesnis žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas RUXIMERA – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Galimybė supainioti – Žymenų panašumas – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-353/20: 2021 m. lapkričio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje AC Milan / EUIPO – InterES (ACM 1899 AC MILAN) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Europos Sąjungoje galiojanti tarptautinė registracija – Vaizdinis prekių ženklas ACM 1899 AC MILAN – Ankstesni nacionaliniai žodiniai prekių ženklai „Milan“ – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Galimybė supainioti – Reglamento (EB) Nr. 207/2009 8 straipsnio 1 dalies b punktas (dabar Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas) – Ankstesnio prekių ženklo naudojimo iš tikrųjų įrodymas – Reglamento Nr. 207/2009 42 straipsnio 2 ir 3 dalys (dabar Reglamento 2017/1001 47 straipsnio 2 ir 3 dalys) – Skiriamojo požymio pakeitimo nebuvimas)
	Byla T-443/20: 2021 m. lapkričio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Sanford / EUIPO – Avery Zweckform (Etiketės) (Bendrijos dizainas – Registracijos pripažinimo negaliojančia procedūra – Registruotas Bendrijos dizainas, vaizduojantis etiketę – Ankstesnis dizainas – Atskleidimo įrodymas – Reglamento (EB) Nr. 6/2002 7 straipsnio 1 dalis – Įrodymai, pateikti pasibaigus nustatytam terminui – Apeliacinės tarybos diskrecija – Reglamento Nr. 6/2002 63 straipsnio 2 dalis – Negaliojimo pagrindas – Individualių savybių nebuvimas – Reglamento Nr. 6/2002 6 straipsnis ir 25 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-500/20: 2021 m. lapkričio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Selmikeit & Giczella / EUIPO – Boehmert & Boehmert (HALLOWIENER) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Registracijos panaikinimo procedūra – Žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas HALLOWIENER – Naudojimo iš tikrųjų nebuvimas – Reglamento (ES) 2017/1001 58 straipsnio 1 dalies a punktas)
	Byla T-542/20: 2021 m. lapkričio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Stada Arzneimittel / EUIPO – Pfizer (RUXIMBLIS) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo RUXIMBLIS paraiška – Ankstesnis žodinis Europos Sąjungos prekių ženklas RUXIMERA – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Galimybė supainioti – Žymenų panašumas – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas)
	Byla T-572/20: 2021 m. lapkričio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Spisto / Komisija (Viešoji tarnyba – Pareigūnai – Įdarbinimas – Pranešimas apie viešąjį konkursą EPSO/AD/371/19 – Atrankos komisijos sprendimas neleisti ieškovui dalyvauti kitame konkurso etape – Profesinės patirties vertinimo kriterijus – Atrankos komisijos taikyto kriterijaus atitiktis pranešimui apie konkursą)
	Byla T-599/20: 2021 m. spalio 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje YG / Komisija (Viešoji tarnyba – Pareigūnai – Paaukštinimas – 2019 m. paaukštinimo procedūra – Sprendimas nepaaukštinti ieškovo pareigų priskiriant prie AST 9 lygio – Pareigūnų tarnybos nuostatų 45 straipsnis – Nuopelnų palyginimas – Akivaizdi vertinimo klaida – Pareiga motyvuoti)
	Byla T-610/20: 2021 m. spalio 27 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Egis Bâtiments International ir InCA / Parlamentas (Arbitražinė išlyga – Konrad Adenauer pastato Liuksemburge išplėtimo ir atnaujinimo projektas – Taikos sutartis – Konfidencialumo sąlyga – Sąžiningumo principas – Sutartinė atsakomybė)
	Byla T-617/20: 2021 m. spalio 20 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Standardkessel Baumgarte Holding / EUIPO (Standardkessel) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo „Standardkessel“ paraiška – Absoliutūs atsisakymo registruoti pagrindai – Apibūdinamojo pobūdžio nebuvimas – Skiriamasis požymis – Reglamento (ES) 2017/1001 7 straipsnio 1 dalies b ir c punktai)
	Byla T-755/20: 2021 m. lapkričio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Nissan Motor / EUIPO – VDL Groep (VDL E-POWER) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo VDL E-POWER paraiška – Ankstesni nacionaliniai vaizdiniai prekių ženklai „e-POWER“ – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Galimybės supainioti nebuvimas – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas – Pareiga motyvuoti – Reglamento (ES) 2017/1001 94 straipsnio 1 dalis)
	Byla T-756/20: 2021 m. lapkričio 10 d. Bendrojo Teismo sprendimas byloje Nissan Motor / EUIPO – VDL Groep (VDL E-POWERED) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Žodinio Europos Sąjungos prekių ženklo VDL E-POWERED paraiška – Ankstesni nacionaliniai vaizdiniai prekių ženklai „e-POWER“ – Santykinis atsisakymo registruoti pagrindas – Galimybės supainioti nebuvimas – Reglamento (ES) 2017/1001 8 straipsnio 1 dalies b punktas – Pareiga motyvuoti – Reglamento (ES) 2017/1001 94 straipsnio 1 dalis)
	Byla T-729/20: 2021 m. lapkričio 3 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Aurubis / Komisija (Ieškinys dėl panaikinimo – Aplinka – Direktyva 2003/87/EB – Šiltnamio efektą sukeliančios dujos – Apyvartinių taršos leidimų suteikimas – Prašymas perduoti Vokietijai apyvartinius taršos leidimus – Prašymas, pateiktas vykdant nacionalinę laikinąją apsaugos procedūrą, kuria siekiama užtikrinti prejudicinio sprendimo priėmimo procedūros byloje C-271/20 veiksmingumą – Komisijos sprendimas atmesti prašymą – Locus standi – Tiesioginės sąsajos nebuvimas – Nepriimtinumas)
	Byla T-731/20: 2021 m. lapkričio 3 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje ExxonMobil Production Deutschland / Komisija (Ieškinys dėl panaikinimo – Aplinka – Direktyva 2003/87/EB – Šiltnamio efektą sukeliančios dujos – Apyvartinių taršos leidimų suteikimas – Prašymas perduoti Vokietijai apyvartinius taršos leidimus – Prašymas, pateiktas vykdant nacionalinę laikinąją apsaugos procedūrą, kuria siekiama užtikrinti prejudicinio sprendimo priėmimo procedūros byloje C – 126/20 veiksmingumą – Komisijos sprendimas atmesti prašymą – Locus standi – Tiesioginės sąsajos nebuvimas – Nepriimtinumas)
	Byla T-430/21: 2021 m. spalio 29 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje Apex Brands / EUIPO – Sartorius Werkzeuge (SATA) (Europos Sąjungos prekių ženklas – Protesto procedūra – Protesto atsiėmimas – Poreikio priimti sprendimą nebuvimas)
	Byla T-527/21 R: 2021 m. spalio 29 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje Abenante ir kt. / Parlamentas ir Taryba (Laikinųjų apsaugos priemonių taikymas – Reglamentas (ES) 2021/953 – ES skaitmeninis COVID pažymėjimas – Prašymas sustabdyti vykdymą – Skubos nebuvimas)
	Byla T-538/21 R: 2021 m. lapkričio 3 d. Bendrojo Teismo pirmininko nutartis byloje PBL ir WA / Komisija (Laikinųjų apsaugos priemonių taikymas – Valstybės pagalba – Prancūzijos suteikta pagalba profesionalų futbolo klubui – Prašymas taikyti laikinąsias priemones – Skubos nebuvimas)
	Byla T-654/21: 2021 m. spalio 8 d. pareikštas ieškinys byloje Eurecna / Komisija
	Byla T-666/21: 2021 m. spalio 15 d. pareikštas ieškinys byloje Società Navigazione Siciliana / Komisija
	Byla T-668/21: 2021 m. spalio 15 d. pareikštas ieškinys byloje Siremar / Komisija
	Byla T-681/21: 2021 m. spalio 20 d. pareikštas ieškinys byloje Alves Casas / EUIPO – Make-Up Art Cosmetics (mccosmetics NY)
	Byla T-684/21: 2021 m. spalio 21 d. pareikštas ieškinys byloje Mostostal / EUIPO – Polimex –Mostostal (MOSTOSTAL)
	Byla T-694/21: 2021 m. spalio 28 d. pareikštas ieškinys byloje aTmos Industrielle Lüftungstechnik / EUIPO – aTmos Industrielle Lüftungstechnik (aTmos)
	Byla T-695/21: 2021 m. spalio 28 d. pareikštas ieškinys byloje Alauzun ir kt. / Komisija
	Byla T-696/21: 2021 m. spalio 28 d. pareikštas ieškinys byloje Les Bordes Golf International / EUIPO – Mast-Jägermeister (LES BORDES)
	Byla T-697/21: 2021 m. spalio 26 d. pareikštas ieškinys byloje FC / EASO
	Byla T-698/21: 2021 m. spalio 27 d. pareikštas ieškinys byloje Paraskevaidis / Taryba ir Komisija
	Byla T-700/21: 2021 m. lapkričio 2 d. pareikštas ieškinys byloje Voco / EUIPO (Pakuotės forma)
	Byla T-701/21: 2021 m. lapkričio 2 d. pareikštas ieškinys byloje Allessa / EUIPO – Dumerth (CASSELLAPARK)
	Byla T-704/21: 2021 m. lapkričio 3 d. pareikštas ieškinys byloje Compass Tex / EUIPO (Trusted Handwork)
	Byla T-709/21: 2021 m. lapkričio 1 d. pareikštas ieškinys byloje WhatsApp Ireland / EDAV
	Byla T-716/21: 2021 m. lapkričio 8 d. pareikštas ieškinys byloje Kaczorowska / EUIPO – Groupe Marcelle (MAESELLE)
	Byla T-717/21: 2021 m. lapkričio 8 d. pareikštas ieškinys byloje ICA Traffic / Komisija
	Byla T-718/21: 2021 m. lapkričio 8 d. pareikštas ieškinys byloje Kaczorowska / EUIPO – Groupe Marcelle (MAESELLE)
	Byla T-178/21: 2021 m. spalio 29 d. Bendrojo Teismo nutartis byloje LF / Komisija

